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Henderson6

Procès — Salle d’audience n° 17

Mardi 12 septembre 20178

(L’audience est ouverte en public à 9 h 32)9

Mme L’HUISSIER : [09:32:24] Veuillez vous lever.10

L’audience de la Cour pénale internationale est ouverte.11

Veuillez vous asseoir.12

(Le témoin est présent dans le prétoire)13

TÉMOIN : CIV-OTP-P-036414

(Le témoin s’exprimera en français)15

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:33:09] Bonjour. Bonjour16

à tout le monde et bonjour à vous... Ah, mais je vois que le témoin n’a pas17

d’écouteurs.18

(L’huissier d’audience s’exécute)19

Bonjour. (Intervention en français) Bonjour, Madame le témoin.20

LE TÉMOIN : [09:33:49] Bonjour.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:33:53] Avant de22

commencer... Vous êtes donc témoin devant cette Chambre — des questions vont23

vous être posées, Madame —, mais avant de commencer à donner la parole aux24

avocats qui vont vous poser des questions, j’aimerais vous demander de décliner25

votre identité. Donnez-nous votre nom, prénom, votre date de naissance, votre lieu26

de naissance également.27

LE TÉMOIN : [09:3424] Oui, d’accord.28
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Je m’appelle Silué Singnon Alice, je suis née le 22 décembre 1967 à Ferkéssédougou.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:34:38] Pourriez-vous2

nous dire quelle est votre religion et votre appartenance ethnique ?3

R. [09:34:45] Je suis sénoufo de la Côte d’Ivoire. Et puis, ma religion, je suis née4

catholique, mais mon mari est musulman, donc je suis devenue musulmane par le5

biais de mon mari.6

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:35:11] Alors, vous êtes7

devenue musulmane par le biais de votre mariage, c’est cela, pas par conviction ?8

LE TÉMOIN : [09:35:18] Hum...9

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:35:22] Madame le10

témoin, pendant votre témoignage, si jamais vous avez un problème, si vous avez11

une question à poser, posez-la à la Chambre, et ensuite, nous répondrons, dans la12

mesure du possible, à vos préoccupations ou à vos problèmes si jamais vous avez un13

problème pendant la déposition.14

Alors, j’aimerais vous présenter quelques recommandations au sujet des langues.15

Donc... parlez lentement parce qu’il y a deux langues qui sont utilisées pendant ce16

procès, comme vous l’entendez : vous parlez français, je parle anglais. Et pour que17

nous puissions vous comprendre, nous avons des interprètes et nous avons18

également des sténotypistes qui... Alors, les interprètes interprètent et les19

sténotypistes transcrivent ce que vous dites par écrit. Donc, pour que toutes ces20

personnes puissent faire leur travail de leur mieux, je vous demanderais de parler21

lentement. Et parfois, je vous ferai un signe, Madame, pour vous rappeler de ralentir22

un peu votre rythme, d’accord ?23

LE TÉMOIN : [09:36:28] Mm-hm.24

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:36:32] Alors, donc, nous25

en venons à votre déposition, à votre témoignage. Vous savez, je suppose, que cette26

Chambre a été constituée pour entendre l’affaire Le Procureur c. M. Blé Goudé et27

M. Gbagbo et vous êtes présente ici en tant que témoin dans ce procès. Vous êtes28
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témoin, ce qui signifie que vous devez répondre aux questions qui vous sont posées1

par les avocats et peut-être également par les juges de la Chambre. Mais, non2

seulement vous devez répondre aux questions, mais vous devez répondre aux3

questions en disant la vérité.4

LE TÉMOIN : [09:46:00] Oui.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:37:16] D’accord. Donc,6

vous devez dire la vérité, Madame, et à cette fin, je vais vous demander de bien7

vouloir lire le... la... l’engagement solennel dont le texte se trouve devant vous.8

LE TÉMOIN : [09:37:31] Je déclare solennellement que je... je dirai la vérité, toute la9

vérité, rien que la vérité.10

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:37:43] Je vous remercie11

beaucoup. Je dois vous informer également que faire un faux témoignage constitue12

un délit à l’encontre de cette Cour, et en tant que délit, cela est punissable,13

sanctionnable ; vous le comprenez, cela ?14

LE TÉMOIN. [09:38:05] Oui.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:38:08] Et articulez, s’il16

vous plaît, parce que tout ce que vous dites est écrit et si vous faites oui de la tête ou17

si vous faites « Mm-hm », cela ne suffit pas. Il faut le dire, le... parler.18

LE TÉMOIN : [09:46:00] D’accord. Mm-hm... D’accord, d’accord.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:38:25] Madame le20

témoin, la Chambre a votre déclaration de témoin, votre déclaration écrite,21

déclaration que vous avez faite au Bureau du Procureur le 18 juillet 2013, ainsi que22

« le » 15, 16 et 17 décembre 2014. Vous vous souvenez avoir fait cette déclaration aux23

jours que je viens d’indiquer et aux représentants du Bureau du Procureur ? Vous24

vous en souvenez ? de cela ?25

LE TÉMOIN : [09:39:01] Oui, oui, je m’en souviens.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:39:04] Alors, je fais27

référence à la déclaration CIV-OTP-0046-1254 avec l’annexe CIV-OTP-0046-1261,28
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1262, 1263, 1264, 1265, ainsi que la déclaration CIV-OTP-0071-0437.1

Madame le témoin, ces documents, je pense que vous les avez devant vous... vous2

devriez les avoir. Est-ce que vous avez eu la possibilité de relire ces déclarations au3

cours des derniers jours ?4

LE TÉMOIN : [09:39:59] Oui. Oui, je les ai lues.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:40:02] Très bien. Donc,6

vous les avez relues, ces déclarations... vos déclarations.7

LE TÉMOIN : [09:40:08] Mm-hm.8

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:40:11] La Chambre a9

décidé, le 6 juin 2017, par le dépôt d’écriture 950, que votre déclaration écrite... ou10

que vos déclarations écrites pourront, en vertu de notre règlement, être versées au11

dossier de cette affaire. Cela signifie que, plutôt que de devoir répéter vos... vos12

déclarations, ici, devant la Chambre, la Chambre peut utiliser les déclarations écrites13

que vous avez faites au Bureau du Procureur en 2013 ainsi qu’en 2014. Toutefois, des14

questions supplémentaires vont vous être posées par le Bureau du Procureur et vous15

allez devoir répondre aux questions qui vous seront posées par les deux équipes de16

la Défense, à savoir l’équipe de la Défense de M. Gbagbo et l’équipe de la Défense de17

M. Blé Goudé.18

LE TÉMOIN : [09:41:19] D’accord.19

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:41:25] Donc, est-ce que20

vous êtes d’accord pour que ces déclarations… pour que vos déclarations soient21

versées au dossier dans cette affaire ?22

LE TÉMOIN : [09:41:38] Oui.23

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:41:41] Merci.24

Donc, étant donné que vous êtes ici présente aujourd’hui et que vous êtes disposée à25

répondre aux questions des parties et des juges de la Chambre, la Chambre note que26

tous les critères de l’article 68-3... de la règle 68-3 sont respectés, et que, de ce fait, le27

versement au dossier des déclarations écrites du témoin est autorisé. Je... J’ai fait28
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référence aux déclarations écrites ainsi qu’aux annexes en vous donnant les cotes, et1

ces documents sont maintenant versés au dossier.2

Mais nous pouvons donc de suite commencer à entendre les questions qui vous3

seront posées par le Bureau du Procureur et, Madame, si vous êtes prête...4

LE TÉMOIN : [09:42:32] Oui.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:42:35] ... je donne la6

parole au Bureau du Procureur.7

QUESTIONS DU PROCUREUR8

PAR Mme HENDERSON [09:42:53] Merci, Monsieur le Président. Bonjour, Madame,9

Messieurs les juges.10

Q. [09:42:56] Bonjour, Madame le témoin. J’espère que vous vous êtes bien reposée.11

Donc, nous nous sommes rencontrées hier dans la réunion de courtoisie, je m’appelle12

Claire Henderson et je suis la représentante du Bureau du Procureur qui va vous13

poser quelques petites questions supplémentaires, comme Monsieur le Président14

venait de l’indiquer. Et je vais poursuivre en anglais.15

(Interprétation) Madame le témoin, dans votre déclaration que nous avons tous ici,16

vous expliquez comment vous avez reçu un éclat d’obus au niveau de la cuisse17

droite. Vous expliquez comment vous vous êtes rendue à l’hôpital le jour où vous18

avez reçu, en quelque sorte... où vous avez été blessée par ces éclats d’obus. Alors,19

nous allons remonter un peu dans le temps, et je pense aux semaines qui ont suivi ce20

moment. Est-ce que vous pourriez expliquer aux juges de la Chambre ce que cette21

blessure a représenté pour vous. Comment est-ce que cela vous a touchée dans votre22

vie pendant les semaines qui ont suivi ?23

R. [09:44:08] Bon, pendant les semaines qui ont suivi, quand ils ont lancé leurs obus24

sur Abobo, sincèrement, j’étais vraiment... J’ai regretté... pourquoi je n’ai pas fui25

comme les autres. Je... Je pouvais fuir et puis être épargnée, mais si je suis restée, je26

ne savais pas que j’allais avoir ce genre de truc.27

Q. [09:44:32] Oui, alors pour parler plus précisément de cette blessure, au cours des28
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jours qui ont suivi votre blessure, est-ce que vous avez été en mesure de marcher1

normalement ?2

R. [09:44:47] Non. Je pouvais pas marcher normalement. Je marchais avec une3

béquille.4

Q. [09:45:00] Et pendant combien de temps est-ce que vous avez dû utiliser la5

béquille ?6

R. [09:45:08] J’ai utilisé ça trois mois, trois mois bien précis, et puis j’ai laissé les7

béquilles. Maintenant, de temps en temps, ça me fait mal, donc je reprends les8

béquilles... juste quand... quand ça me fait mal, je prends les béquilles ; quand ça va,9

je laisse. Quand ça me fait mal, je reprends les béquilles, quand ça va, je laisse.10

Q. [09:45:37] Vous dites que vous continuez parfois à utiliser ces béquilles, même de11

nos jours ?12

R. [09:45:44] Oui. Oui, oui, souvent, j’utilise les béquilles. Parce que, souvent, j’ai mal,13

je peux pas marcher ; donc, pour ne pas m'asseoir, je préfère prendre les béquilles.14

Q. [09:46:05] Et en plus des béquilles, est-ce que vous pouvez nous dire si cette15

blessure... s'il y a des conséquences, en fait, de cette blessure dans votre vie16

quotidienne à l'heure actuelle ?17

R. [09:46:21] Oui. Parce que, avant, je pouvais marcher pour aller faire mon18

commerce, mais depuis que j'ai cette blessure, j'ai stoppé tout. Parce que, souvent, tu19

t'en vas, le retour est difficile. Et tu peux faire une semaine dans la maison, tu ne20

peux pas sortir. Donc, j'ai... j'ai préféré tout stopper.21

Q. [09:47:02] Madame le témoin, vous venez de nous dire — et je vais citer cette22

partie en français : (intervention en français) « Je pouvais marcher pour aller faire mon23

commerce... » (interprétation) et lorsque vous parlez de votre commerce, Madame,24

pour que tout soit bien exact, est-ce que vous pourriez décrire ce que vous entendez25

lorsque vous parlez de votre commerce ?26

R. [09:47:31] Bon, mon... mon commerce, je le vends... je vends devant ma porte, et27

c'est moi-même je vendais. Je vends des chips, de l'eau, des œufs. C'est moi-même, je28
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faisais, mais depuis que j'ai été blessée, je... je... je vends plus. C'est ma petite sœur1

qui vend à ma place.2

Q. [09:48:01] Merci, merci de nous avoir expliqué ceci.3

Alors, Madame le témoin, nous allons parler d'autre chose maintenant, car vous4

dites dans votre deuxième déclaration — il s'agit de la déclaration 0071-0437, au5

paragraphe 14 —, vous dites que vous aviez été examinée par un docteur à la6

clinique Pizam à Abidjan.7

Q. [10:48:27] J'aimerais demander à Mme l'huissière d'afficher un document :8

CIV-OTP-0056-0045.9

Et vous verrez que ce document va être affiché sur votre écran assez vite.10

Et c'est un document confidentiel.11

(Le greffier d'audience s'exécute)12

Madame le témoin, regardez votre écran et vous verrez le titre en haut : « Formulaire13

de recueil de consentement éclairé ».14

Est-ce que la page suivante pourrait être affichée, s'il vous plaît ?15

(Le greffier d'audience s'exécute)16

Merci, Madame l'huissière.17

Vous voyez deux alinéas avec des textes, et puis vous pouvez voir les mots en18

français : (intervention en français) « Signature de la victime », (interprétation) et juste à19

ce... à côté, est-ce que vous pouvez nous confirmer, donc, qu'il s'agit de votre20

signature — en face ?21

R. [09:50:15] Oui, oui, il s'agit bien de ma signature.22

Q. [09:50:20] Merci beaucoup, Madame le témoin.23

Je n'ai plus de questions à vous poser pour le moment.24

Mme HENDERSON (interprétation) : [09:50:28] Je vous remercie, Monsieur le25

Président.26

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:50:31] Merci.27

Qu'en est-il de la représentation légale des victimes.28
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Mme VETRUCCIO (interprétation) : [09:50:39] Nous n'avons pas d’autres questions1

à poser.2

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:50:42] Je vous remercie.3

Et je vais donc, Madame le témoin, maintenant donner la parole à la Défense de4

M. Gbagbo. Donc, la Défense de M. Gbagbo va vous poser des questions, et je donne5

la parole à Me Altit.6

Me ALTIT : [09:50:54] Merci, Monsieur le Président.7

Monsieur le Président, Madame, Monsieur, l'interrogatoire du témoin sera mené, au8

nom de la Défense de Laurent Gbagbo, par Madame Naouri.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [09:51:07] Merci, Maître10

Altit.11

Maître Naouri.12

Me NAOURI : [09:51:17] Merci, Monsieur le Président.13

QUESTIONS DE LA DÉFENSE14

PAR Me NAOURI : [09:51:22]15

Q. [09:51:26] Bonjour, Madame le témoin.16

R. [09:51:28] Bonjour.17

Q. [09:51:31] Je m'appelle Jennifer Naouri et c'est moi qui vais vous poser des18

questions aujourd'hui au nom de l'équipe de défense de Laurent Gbagbo. D'accord ?19

R. [09:51:41] Oui.20

Q. [09:51:42] D'accord.21

Alors, Madame le témoin, vous nous avez parlé, quand vous répondiez aux22

questions du Président en... « d' »introduction, de votre mari. Est-ce que vous23

pouvez avoir la gentillesse de nous indiquer votre nom d'épouse ?24

R. [09:52:12] Mon nom d'épouse, c'est Mme Koné.25

Q. [09:52:16] D'accord.26

Et vous habitez à SOS-Abobo village ? On est d'accord ?27

R. [09:52:31] Non, non, on habite à côté du village SOS.28
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Q. [09:52:35] D'accord.1

Et est-ce que lors de la campagne électorale, vous avez participé à la campagne ?2

Est-ce que vous êtes allée à des meetings, des réunions ?3

R. [09:52:46] Meetings pour l'élection ?4

Q. Tout à fait.5

R. [09:52:52] Non.6

Q. [09:52:56] D'accord.7

Et, Madame le témoin, quel est votre affiliation politique ?8

R. [09:53:05] Moi, je suis apolitique.9

Q. [09:53:08] D'accord.10

Et votre mari ?11

R. [09:53:10] Mon... Mon mari aussi.12

Q. [09:53:12] D'accord.13

Et dans vos déclarations, vous parlez d'un ami qui s'appelle Issa, vous vous en14

rappelez ?15

R. [09:53:19] Oui, oui.16

Q. [09:53:23] Et ce M. Issa, vous le connaissez depuis combien de temps ?17

R. [09:53:29] C'est mon voisin.18

Q. [09:53:30] D'accord.19

Donc, vous le connaissez depuis longtemps ?20

R. [09:53:35] Oui, oui.21

Q. [09:53:38] Et le... ce M. Issa, il a fait la campagne du RDR, n'est-ce pas ?22

R. [09:53:50] Non, M. Issa même, il... il ne peut pas voter, même, il n'a pas fait23

campagne.24

Q. [09:53:57] D'accord.25

Mais... Et pourquoi il ne peut pas voter, Madame le témoin, Issa ?26

R. [09:54:12] Parce que... Parce que Issa n'est pas ivoirien, il n'a pas de carte d'identité27

ivoirienne. On... On l'appelle Issa Bokoum... Issa Bokoum.28
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Q. [09:54:22] D'accord.1

Alors, d'où vient-il, Issa, s'il n'est pas ivoirien ? C'est quoi sa nationalité ?2

R. [09:54:28] Il vient du Mali.3

Q. [09:54:30] D'accord.4

Mais est-ce que vous saviez que, depuis 2009, Issa était le président des jeunes RDR5

du quartier SOS ?6

R. [09:54:40] Ça, je... je n'étais pas au courant.7

Q. [09:54:43] D'accord.8

Et Issa, il faisait l'appel à la prière dans votre quartier, n'est-ce pas ?9

R. [09:54:51] Oui.10

Q. [09:54:52] D'où faisait-il cet appel ?11

R. [09:54:55] Il y a une mosquée dans sa cour.12

Q. [09:55:00] Et c'est lui qui a fait construire cette mosquée ?13

R. [09:55:04] Non, non, c'est son petit frère. Non, non, c'est son petit frère qui a fait14

construire la mosquée.15

Q. [09:55:16] Et c'est qui son petit frère ?16

R. [09:55:19] Son... son... son petit frère s'appelle Aidala (phon.).17

Q. [09:55:29] D'accord.18

Et cette mosquée qu'il a fait construire, est-ce qu'elle est terminée ?19

R. [09:55:37] Pas encore.20

Q. [09:55:45] Et quand il faisait les appels à la prière, il faisait passer des messages21

aux gens du quartier, n'est-ce pas ?22

R. [09:55:55] Non.23

Q. [09:55:59] D'accord.24

Donc, est-ce que vous vous souvenez qu'il disait « bon gain » ou « pas bon gain » ou25

encore « la vipère n'est pas encore arrivée ». Est-ce qu'il disait ça parfois ? Ça vous26

rappelle quelque chose ?27

R. [09:56:24] Je n'ai jamais entendu ça de... dans sa bouche.28
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Q. [09:56:35] D'accord.1

Alors, Madame le témoin, vous avez donné des photos aux enquêteurs, prises par un2

photographe. Est-ce que vous vous en souvenez ?3

R. [09:56:45] Oui.4

Q. [09:56:48] Est-ce que ce photographe faisait partie du RDR ?5

R. [09:56:52] Non.6

Q. [09:56:55] D'accord.7

Et est-ce que vous vous souvenez de son nom ?8

R. [09:57:02] Je me souviens de son nom, mais c'est pas son vrai nom.9

Q. [09:57:07] Alors, c'est quoi son vrai nom, Madame le témoin ?10

R. [09:57:10] Son vrai nom, je connais pas. Mais on l'appelle tous Washington.11

Q. [09:57:19] Et si je vous dis Paul Adéhi (phon.), est-ce que ça vous rafraîchit la12

mémoire ?13

R. [09:57:32] Comme je l'ai dit, je n'ai jamais connu (phon.) le nom de Washington.14

Q. [09:57:39] Mais est-ce que vous vous souvenez si Washington venait du Nigéria ?15

R. [09:57:45] Oui.16

Q. [09:57:46] D'accord.17

Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir sur le contexte à SOS Village pendant18

la crise. Alors... Et à Abobo aussi, plus généralement.19

Il y avait des affrontements à Abobo, n'est-ce pas ?20

R. [09:58:25] Oui.21

Q. [09:58:25] Qui s'affrontait ?22

R. [09:58:28] Précisément, moi, j'entendais les... les tirs, mais au fait, je ne sais pas23

qui... qui affrontait qui.24

Q. [09:58:36] D'accord.25

Alors, Madame le témoin, dans votre attestation, donc, les... l'attestation qui a été26

versée au dossier aujourd'hui, au paragraphe 26, vous dites — et je cite : « Depuis27

après le 28 septembre 2010, juste après l'arrestation de Gbagbo, les miliciens de28
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Gbagbo et les Mongobas tiraient tous les jours. Les jeunes de Gbagbo et les1

Mongobas ont chacun fait des barrages. » Est-ce que c'est correct, ce que viens de2

dire ?3

R. [09:59:23] Oui.4

Q. [09:59:24] D'accord.5

Alors, je voudrais revenir un instant sur ces Mongobas. Qui sont ces Mongobas,6

Madame le témoin ?7

R. [09:59:28] Justement, c'est pas... je connais pas leurs noms, qu'on les appelle les8

Mongobas.9

Q. [09:59:33] D'accord.10

Mais d'où viennent-ils ?11

R. [09:59:36] Ça, j'ignore.12

Q. [09:59:41] Mongobas, c'est un mot dioula, n'est-ce pas ?13

R. [09:59:48] Oui.14

Q. [09:59:48] Qu'est-ce que ça signifie ?15

R. [09:59:50] Bon, Mongobas, ça veut dire, un... un... un homme qui est en forme.16

Bon, ça peut être aussi un homme qui est riche, ça veut dire aussi un homme qui17

(inaudible), mais moi, c'est quelqu'un qui est en forme.18

Q. [10:00:15] Et vous utilisez ce mot pour définir qui ?19

R. [10:00:20] On utilisait... Bon, moi j'utilisais ce mot pour définir ceux qui sont venus20

libérer le camp.21

Q. [10:00:35] D'accord.22

Et ce sont des groupes de jeunes armés ; c'est ça ?23

R. [10:00:41] En tout cas, ceux... ceux que moi, je voyais, ils n'avaient pas d'armes,24

mais... mais ils étaient en groupe.25

Q. [10:01:22] Alors, Madame le témoin, je vais vous citer une partie de votre26

déclaration au Bureau du Procureur. Et vous dites au paragraphe 22...27

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:01:52] Il y a deux28
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déclarations.1

Me NAOURI : [10:01:56] Alors, merci, Monsieur le Président.2

La deuxième déclaration, et je le préciserai dorénavant.3

Q. [10:02:04] Donc, je vais vous citer la deuxième déclaration que vous avez faite au4

Bureau du Procureur, paragraphe 22. Vous dites : « Le groupe des jeunes était des5

Mongobas. C'est comme ça qu'on appelait ceux qui combattaient Gbagbo. Je le sais,6

parce que certains étaient habillés en militaire, mais la majorité était en civil. La7

plupart avaient des machettes, certains d'entre eux avaient des fusils. Et d'autres...8

d'autres n'étaient pas armés. »9

Vous dites aussi, paragraphe 26 de la deuxième déclaration...10

R. [10:02:37] (Intervention inaudible)11

Q. [10:02:38] Je finis, Madame le témoin.12

Paragraphe 26 de la deuxième déclaration : « Le barrage de PK 18 était tenu par les13

Mongobas. Certains jeunes étaient armés, certains avec des longs fusils, et ils14

demandaient les pièces d'identité des garçons et les fouillaient. » Fin de citation.15

Est-ce que c'est correct ?16

R. [10:03:06] Oui.17

Q. [10:03:06] D'accord.18

Donc, ils avaient des armes, n'est-ce pas ?19

R. [10:03:10] Ah, comme... comme vous avez dit, ceux qui sont venus à Abobo SOS,20

là, eux, en tout cas, ils... ils n'avaient pas d'armes. Pour moi, quand on dit « arme »,21

c'est fusil. Donc, comme je n'avais pas... je n'avais pas vu fusil chez eux, c'est pour22

cela j'ai dit ; sinon, vrai, vrai, ceux de PK 18, ils avaient des armes. Il y en a qui23

avaient des machettes, et puis ils... ils nous fouillaient.24

Q. [10:03:34] Ceux de PK 18 vous fouillaient.25

R. [10:03:39] Mm-hm, mm-hm.26

Q. [10:03:40] Combien de fois venaient-ils vous fouiller ?27

R. [10:03:43] Non, non, quand je viens pour laver ma plaie, donc, on... on nous28
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fouille. Quand je retourne encore, on nous fouille. Parce que PK 18 et puis l'hôpital1

général, c'est loin.2

Q. [10:03:57] D'accord.3

Là, vous voulez parler des barrages, quand vous dites « fouiller », c'est ça, Madame4

le témoin ?5

R. [10:04:04] Mm-hm, oui, oui.6

Q. [10:04:11] On va revenir sur ces barrages, Madame le témoin.7

R. [10:04:14] (Intervention inaudible)8

Q. [10:04:15] Là, ce qui m'intéresse, c'est ce que vous nous avez dit sur les fusils.9

Madame le témoin, est-ce que les Mongobas sont venus dans votre quartier et vous10

ont menacée ? Est-ce que vous vous en souvenez, de ça ?11

R. [10:04:40] Oui.12

Q. [10:04:41] Et ils vous ont menacée de vous tirer dessus, n'est-ce pas ?13

R. [10:04:45] Oui.14

Q. [10:04:46] D'accord.15

Est-ce que vous pouvez nous dire pourquoi ?16

R. [10:04:57] Parce que, ce jour-là, ils étaient en train de chasser un... un... un... un17

char, et le char est allé cogner la clôture de la gendarmerie. Et comme nous, on a18

entendu « boum », donc, on a couru pour aller chez Issa pour... pour monter en haut19

du... du toit pour voir ce qui se passait à la gare. Et c'est... Et c'est ainsi on a... on les a20

vus. Et eux aussi, ils nous ont vus. Donc... Donc, ils sont venus maintenant dans...21

dans le quartier, et on a fui de chez Issa, on est rentrés chez nous, on a fermé la... la22

porte.23

Donc, ils sont venus. Et quand ils sont... ils sont rentrés, d'abord, ils sont montés à24

l'étage chez... parce qu’à l'étage, à côté de nous, tout était que les corps habillés.25

Donc, ils sont montés là-bas, ils ont fouillé, fouillé, fouillé et puis ils sont26

redescendus, ils ont venus chez moi. Ils disent que nous... nous... nous, on cache les...27

les corps habillés. Donc, on n'a qu'à faire sortir les corps habillés. Sinon, eux, ils vont28
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tirer sur nous, là-bas. C'est là les... les jeunes qui sont dans la cour ont dit, non, que1

« Il n'y a pas de corps habillés ici. La... La dame est ici avec son... ses enfants. Son2

mari est allé au travail. Donc, il n'y a personne. » Ils disent qu'on n'a qu'à ouvrir,3

eux… eux, ils vont voir si, réellement, il n'y a personne. Mais je... je n'ai pas ouvert.4

Donc, ils ont insisté. Bon, après, ils sont partis. Ils ont même tiré sur l'immeuble à... à5

côté.6

Q. [10:06:40] Est-ce que vous pouvez nous dire c'est quoi l'immeuble à côté sur lequel7

ils ont tiré ?8

R. [10:06:48] Bon, il y a une immeuble... un... un immeuble à côté de moi, là. Il y a un9

immeuble à côté de moi.10

Q. [10:07:06] D'accord.11

Et pourquoi ils ont tiré sur cet immeuble ?12

R. [10:07:13] Ils ont tiré comme... comme... comme ça.13

Q. [10:07:18] Mais, dans cet immeuble, il y avait un corps habillé qui habitait là,14

n'est-ce pas ?15

R. [10:07:27] Tout était que des corps habillés, eux tous étaient... c'étaient des corps16

habillés.17

Q. [10:07:33] D'accord.18

Et, Madame le témoin, est-ce qu'ils ont tué, les Mongobas, des corps habillés ?19

R. [10:07:51] En tout cas, ce... ce jour-là, il n'y avait... il n'y avait même pas de corps20

habillés, même.21

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:07:59] Excusez-moi.22

Est-ce que vous pouvez répéter la question, parce que les interprètes n'ont pas bien23

entendu ?24

Me NAOURI : [10:08:06]25

Q. [10:08:06] Alors, je répète ma question, Madame le témoin.26

R. [10:08:09] Mm-hm.27

Q. [10:08:10] Est-ce qu'ils ont tué des corps habillés ?28
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R. [10:08:14] Non.1

Q. [10:08:18] D'accord.2

Et quand vous avez dit tout à l'heure qu'ils ont attrapé un char, est-ce que ça veut3

dire que les Mongobas ont attrapé un char des corps habillés ?4

R. [10:08:33] Ça, nous, on était à la maison, et puis on a entendu « boum ». C'est là on5

est montés en haut du toit de la mosquée pour voir ce qui se passe à la gare. C'est6

ainsi, quand on les a vus, ils se sont dirigés vers nous, et nous, on est descendus, on a7

fui.8

Q. [10:08:57] D'accord.9

Mais, donc, cette attaque, comme elle n'était pas très éloignée de chez vous...10

R. [10:09:03] Mm-hm.11

Q. [10:09:04] ... elle était proche de Gagnoa Gare et la brigade de gendarmerie12

d'Abobo ; c'est ça ?13

R. [10:09:12] Oui.14

Q. [10:09:23] Et les Mongobas, ils ont attaqué cette... cette brigade de gendarmerie —15

pardon ?16

R. [10:09:31] En tout cas, il... il n'y avait même plus de... de gendarmes mêmes ; donc,17

c'est là-bas eux-mêmes, ils logeaient.18

Q. [10:09:43] Qui logeait là-bas, Madame le témoin ?19

R. [10:09:46] Les Mongobas.20

Q. [10:09:53] Depuis quand ?21

R. [10:09:55] Ça, je ne peux pas le dire exactement, mais ce... ce... ce jour-là... c'est ce22

jour-là que nous-mêmes, on a su que ce... que ce sont les Mongobas qui... qui... qui23

habitaient là-bas.24

Q. [10:10:21] D'accord.25

Alors, Madame le témoin, vous, personnellement, vous avez vu les... les Mongobas à26

la gendarmerie, n'est-ce pas ?27

R. [10:10:48] Oui.28
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Q. [10:10:50] Et qui d'autre avez-vous vu à la gendarmerie ? Qui d'autre était avec les1

Mongobas ?2

R. [10:10:56] Ah ! En tout cas, pour moi, ce sont les Mongobas seulement j'ai vus3

là-bas.4

Q. [10:11:11] Alors, Madame le témoin, dans votre deuxième attestation, au5

paragraphe 24, vous dites — et je cite : « Je sais que les Mongobas étaient à la6

gendarmerie, parce que je les avais déjà vus là-bas. Ils vivaient là-bas avec les Dozos,7

les chasseurs traditionnels... »8

R. [10:11:41] Oui, oui.9

Q. « ... je les ai aussi vus là-bas. » Fin de citation. Est-ce que c'est correct ?10

R. [10:11:51] Oui, oui.11

Q. [10:11:52] Alors...12

R. [10:11:53] Mais, s'il vous plaît.13

Q. [10:11:54] Un instant, je... j'attends le... l'interprétation, je vais vous poser ma14

question. D'accord ?15

R. [10:12:00] C'est tout l'ensemble-là qu'on appelle « Mongobas ».16

Q. [10:12:04] D'accord.17

Donc, les Mongobas, c'est les jeunes armés et les dozo ; c'est ce que vous dites ?18

R. [10:12:10] Mm-hm, mm-hm.19

Q. [10:12:12] Et... Et qui sont les Dozos ?20

R. [10:12:16] Les Dozos, ce... ce sont les... les chasseurs.21

Q. [10:12:21] D'accord.22

Et comment étaient-ils armés, les Dozos ?23

R. [10:12:33] Les Dozos avaient leurs... leurs fusils, puis leurs... leurs habits. C'est par24

là on faisait la différence.25

Q. [10:12:41] Est-ce que vous pouvez nous décrire leurs habits ?26

R. [10:12:45] C'est un... un... un habit traditionnel et puis des cauris, cauris on met27

dessus.28
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Q. [10:12:58] Quand vous dites « cauris, cauris », vous voulez dire des gri-gris ?1

Qu'est-ce que vous voulez dire ?2

R. [10:13:03] Bon, il y en a qui mettent les gri-gris, mais il y en a qui mettent cauris,3

cauris.4

Q. [10:13:10] D'accord.5

Est-ce que vous pouvez nous expliquer ce que c'est ?6

R. [10:13:17] Non, je ne connais pas. Je ne peux pas expliquer.7

Q. [10:13:20] D'accord.8

Et est-ce que vous savez si les Dozos sont les mêmes que les kamajor (phon.) qui9

viennent de Sierra Leone ?10

R. [10:13:30] Je n'en sais rien.11

Q. [10:13:31] D'accord, pas de problème.12

Et, Madame le témoin, est-ce qu'il y avait des Mongobas dans un hôtel à côté de la13

mosquée en construction d'Issa ?14

R. [10:13:50] Si des Mongobas habitaient dans la mosquée d’Issa ?15

Q. [10:14:00] Non, je vais reformuler.16

Alors, à côté de la mosquée d'Issa...17

R. [10:14:05] Mm-hm.18

Q. [10:14:0] ... il y a un hôtel. Est-ce que dans cet hôtel, il y avait aussi des19

Mongobas ?20

R. [10:14:08] Mais l'hôtel n'est pas à côté d’Issa, l'hôtel est en bas. Il y a... Il y a une21

église, Assemblée de Dieu, c'est vers là-bas l'hôtel-là se trouve. C'est là-bas les... ils22

étaient.23

Q. [10:14:21] Est-ce que vous pouvez nous donner le nom de cet hôtel ?24

R. [10:14:24] Sincèrement, je vis là-bas depuis, mais je n'ai jamais... je ne connais pas25

le nom de... de cet hôtel.26

Q. [10:14:37] D'accord.27

Et est-ce que, à votre connaissance, il y avait des Mongobas au commissariat du 14e28
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et du 21e ?1

R. [10:14:50] 14e et 21e ? Ça, j'ignore, puisque je n'habite pas vers là-bas. Donc, je ne2

connais pas.3

Q. [10:14:59] D'accord.4

Et est-ce que vous savez s'il y avait des Mongobas à Derrière-Rails ?5

R. [10:15:06] Ça, j'ignore aussi.6

Q. [10:15:17] D'accord.7

Alors, Madame le témoin, est-ce qu'il y avait encore des gendarmes à Abobo ?8

R. [10:15:25] À ma connaissance, non.9

Q. [10:15:32] D'accord.10

Depuis quand avaient-ils fui ?11

R. [10:15:36] Ils ont fui... Je ne peux pas dire exactement le jour, ni l'heure, mais, en12

tout cas, ils n'étaient plus là-bas.13

Q. [10:15:52] Alors, est-ce que vous pouvez nous donner une indication, combien de14

temps après les élections, par exemple : quelques semaines, quelques mois ?15

R. [10:16:01] Mm-hm. Bon, peut-être après... après le deuxième tour, quelques...16

quelques jours.17

Q. [10:16:06] D’accord.18

Et est-ce que vous savez si certains Mongobas font aujourd’hui partie des forces de19

l’ordre ?20

R. [10:16:22] Puisque je... personnellement, je... je les connais pas. C’est l’ensemble21

que je voyais, donc, qu’ils fassent partie de l’ordre, je n’en sais rien.22

Q. [10:16:33] D’accord.23

Est-ce que vous les voyez encore dans le quartier, Madame le témoin ?24

R. [10:16:48] Les Mongobas ? Ah, non.25

Q. [10:16:56] D’accord.26

Madame le témoin, est-ce que vous vous souvenez que, deux jours après l’incident27

du 17 mars, les Mongobas ont brûlé deux chars à Abobo ?28
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R. [10:17:31] J’ai entendu, mais je n’ai pas vu.1

Q. [10:17:36] D’accord.2

Et vous avez entendu de qui, Madame le témoin ?3

R. [10:17:46] J’ai entendu des gens qui... qui parlaient, et je... j’étais pas à Abobo4

même, j’étais à PK 18, chez ma sœur. Quand ils ont lancé obus, là, les Mongobas sont5

venus dire de quitter, qu’ils vont libérer le camp. Donc, on a quitté, je suis allée chez6

ma sœur.7

Q. [10:18:08] Alors, quel camp allaient-ils libérer, Madame le témoin ? Qu’est-ce8

qu’ils vous ont dit ?9

R. [10:18:16] Ah, ils ont dit qu’ils vont libérer le camp Commando.10

Q. [10:18:20] D’accord.11

Et est-ce que les gens ont dit s’ils avaient... les Mongobas avaient tué des forces de12

l’ordre, les forces de sécurité ?13

R. [10:18:47] Non, on m’a tout simplement appelée pour me dire : « Maman Alice,14

faut... faut venir, hein », qu’ils ont libéré le... le camp. Donc, je ne sais pas s’ils ont tué15

des gens là-bas ou bien si... ça, je n’en sais rien, là.16

Q. [10:19:04] D’accord.17

Alors, Madame le témoin, vous venez de nous parler de PK 18 ; je voudrais revenir18

rapidement sur PK 18. Les Mongobas avaient installé des barrages à PK 18 ; c’est ça ?19

R. [10:19:55] Oui.20

Q. [10:19:56] Et vous, personnellement, vous êtes passée à travers ces barrages ?21

R. [10:20:01] Oui.22

Q. [10:20:01] Pouvez-vous nous dire exactement où étaient ces barrages ?23

R. [10:20:08] Bon, le barrage était... On dit... AGRIPAC. Le barrage était à... à24

l’AGRIPAC.25

Q. [10:20:25] D’accord.26

AGRIPAC. Et ailleurs ?27

R. [10:20:28] Ailleurs, mais j’ai oublié exactement où... l’endroit précis, même.28
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Q. [10:20:35] D’accord.1

Est-ce qu’ils étaient proches... Est-ce qu’il y avait un barrage proche de l’église2

Céleste ?3

R. [10:20:46] Je connais pas là-bas.4

Q. [10:20:48] D’accord.5

Et proche de l’hôtel Harmonie PK 18 ?6

R. [10:20:56] Je connais pas tout ça, là.7

Q. [10:20:59] Très bien.8

Alors, Madame le témoin, combien de personnes y avait-il à ces barrages ?9

R. [10:21:07] Je les ai pas comptées, donc, je ne peux pas dire exactement le nombre.10

Q. [10:21:19] À peu près : 10, 20, 30 ?11

R. [10:21:23] Ah ! Ils dépassaient, en tout cas, 15.12

Q. [10:21:29] D’accord.13

Et ils avaient des armes, n’est-ce pas ?14

R. [10:21:41] Oui.15

Q. [10:21:42] Et est-ce qu’ils demandaient de l’argent pour laisser les gens passer ?16

R. [10:21:48] Non.17

Q. [10:21:51] D’accord.18

Et est-ce que les Mongobas avaient installé des barrages à SOS Village ?19

R. [10:22:02] Non. À part... à part l’hôtel qu’ils... qu’ils occupaient, ils n’ont pas fait de20

barrages.21

Q. [10:22:11] D’accord.22

Donc, votre voisin, Issa, lui, il a pas érigé de barrage à SOS Village, c’est ce que vous23

nous dites ?24

R. [10:22:27] Non. Non.25

Q. [10:22:28] D’accord.26

Et le but de ces barrages, c’était d’empêcher des gens de l’extérieur d’entrer dans le27

quartier, n’est-ce pas ?28
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R. [10:22:39] Puisque dans mon... dans mon quartier SOS, il n’y a pas eu de barrages.1

Q. [10:22:45] Mais à PK 18, par exemple ?2

R. [10:22:48] À la... ouais (phon.). À l’AGRIPAC, ça, je me souviens bien. Mais ils nous3

fouillent et puis on passe.4

Q. [10:23:00] D’accord.5

Est-ce qu’il y avait des critères particuliers pour décider qui pouvait rentrer et qui6

pouvait sortir ?7

R. [10:23:07] Ah, non ! Non.8

Q. [10:23:11] Est-ce que les Mongobas faisaient des rondes de nuit dans le quartier ?9

R. [10:23:17] Ah, ça, même s’ils faisaient... s’ils faisaient la ronde, moi, je... je suis pas10

au courant, parce que, à partir de 18 heures, je rentre chez moi et puis je ferme.11

Q. [10:23:30] D’accord.12

Est-ce que vous savez s’ils arrêtaient des gens dans le quartier ?13

R. [10:23:36] Ça, je... je peux pas le... je peux pas l’affirmer, parce que j’étais pas14

dehors.15

Q. [10:23:40] D’accord. D’accord.16

Et Madame le témoin, est-ce que vous avez vu des Mongobas demander de l’argent17

aux populations ?18

R. [10:24:35] Non, ceux qui demandaient de l’argent, c’étaient les prisonniers de la19

MACA, ceux qu’ils ont libérés à Yopougon, là. C’est eux qui sont venus remplir la20

gendarmerie et c’est eux qui demandaient de l’argent à la population. Moi-même,21

personnellement, même, ils m’ont demandé aussi.22

Q. [10:25:00] Qui est-ce qui les a libérés et quand ?23

R. [10:25:03] Ah, ça ! Je peux pas savoir qui les a libérés, mais je les ai vus quand ils24

rentraient à Abobo.25

Q. [10:25:12] Ils étaient armés ?26

R. [10:25:13] Non. Les prisonniers n’étaient pas armés.27

Q. [10:25:25] Et les Dozos, ils prenaient de l’argent aux populations ?28

ICC-02/11-01/15-T-190-FRA ET WT 12-09-2017 22/76 NB T



Procès – Témoin CIV-OTP-P-0364 (Audience publique) ICC-02/11-01/15

12/09/2017 Page 23

R. [10:25:30] Non (rire du témoin).1

Q. [10:25:32] D’accord.2

Alors, Madame le témoin, vous, personnellement, est-ce que, avant la marche des3

femmes... Vous vous rappelez de la marche des femmes ?4

R. [10:25:47] Mm-hm.5

Q. [10:25:48] Est-ce que vous avez vu des chars passer dans Abobo ?6

R. [10:25:57] Moi, personnellement, ce... ce sont les camions j’ai vus. Mais les chars,7

là, je n’ai pas vu.8

Q. [10:26:06] D’accord.9

Alors, les camions, vous les avez vus passer où ?10

R. [10:26:20] Je les ai vus passer sur la route... vers... pour aller au marché, là. Ils11

quittent au rond-point de la gendarmerie, ils viennent passer, et puis ils s’en vont au12

marché.13

Q. [10:26:34] D’accord.14

Quand vous dites que vous les avez vus, vous les... on parle bien avant la... la15

marche des femmes ; on est d’accord ?16

R. [10:26:41] Oui.17

Q. [10:26:41] D’accord.18

Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir sur la marche des femmes, maintenant,19

d’accord ?20

R. [10:27:16] Oui.21

Q. [10:27:17] Comment avez-vous appris qu’il y aurait une marche des femmes le22

3 mars ?23

R. [10:27:22] Bon, j’étais là, et puis, il y a un monsieur qui passait, il dit : « Madame, il24

y a marche, donc, sortez. La marche-là, c’est pour vous, les femmes. » Et j’ai dit :25

« C’est où ? »26

Q. [10:27:41] Alors, ça, c’était combien de jours avant la marche, Madame le témoin ?27

R. [10:27:45] C’était comme aujourd’hui et puis lendemain va être la marche...28
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comme s’il m’a dit ça aujourd’hui...1

Q. [10:27:56] Oui.2

R. [10:27:57] ... et puis demain, c’était la marche.3

Q. [10:27:59] D’accord. Donc, la veille.4

R. [10:28:00] Voilà.5

Q. [10:28:03] D’accord.6

Et c’était qui, ce monsieur ?7

R. [10:28:05] Bon, c’est un... C’est un monsieur que je connais dans le quartier.8

Q. [10:28:13] D’accord.9

Et est-ce que ce monsieur que vous connaissez dans le quartier, il fait partie du10

RDR ?11

R. [10:28:20] Ce monsieur, je... je sais pas s’il fait partie du RDR, mais comme c’est un12

Koyaka, donc je l’appelle mon... mon « Djunkér » (phon.) et puis, lui aussi, il13

m’appelle « Diomousso » (phon.) Donc, c’est... c’est comme ça on s’appelle.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:28:39] Le témoin a utilisé15

des termes que personne n’a compris.16

Q. [10:28:46] Madame le témoin, vous avez dit quelque chose dans une langue que17

personne n’a comprise. Donc, s’il vous plaît, est-ce que vous pourriez nous traduire18

ce que vous avez dit ?19

R. [10:28:55] O.K. Ça veut dire être les Koyaka et puis les Sénoufo, il y a alliance,20

donc c’est le terme de l’allié qu’on prend pour s’appeler. Quand tu entends21

« Diomousso » (phon.), ça veut dire c’est mon... mon esclave.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:29:19] Merci.23

Me NAOURI : [10:29:23]24

Q. [10:29:24] D’accord.25

Et qu’est-ce qu’il vous dit, ce monsieur ?26

R. [10:29:28] Il m’a dit... il dit : « Diomousso (phon.), il y a marche demain, hein. » et27

que : « c’est pour vous, les femmes. » Et je... je l’ai montré… je lui ai demandé :28
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« Mais, ce sera où ? » Il m’a dit : « Pour nous qui sommes ici, on doit aller attendre à1

la gendarmerie. Ceux d’Anyama, PK 8, vont venir se joindre à nous.2

Q. [10:29:55] D’accord, Madame le témoin.3

Donc, selon de quel quartier on venait, chaque... toutes les femmes avaient un point4

de rassemblement particulier ; c’est ça ?5

R. [10:30:05] Effectivement, effectivement.6

Q. [10:30:07] Et est-ce qu’il vous a dit à quelle heure il fallait être au point de7

rassemblement ?8

R. [10:30:16] Il m’a dit « matin. »9

Q. [10:30:22] Et est-ce que vous aviez le choix de ne pas y aller ?10

R. [10:30:25] On... on m’a pas... on m’a pas forcée.11

Q. [10:30:30] D’accord.12

Et ce monsieur qui est venu, est-ce qu’il a parlé à d’autres femmes de... de votre13

quartier — pardon ?14

R. [10:30:40] Ça, je n’en sais rien. Ce qui est sûr, quand il a fini de me donner le15

message, moi, je... je suis rentrée chez moi.16

Q. [10:30:50] Est-ce que vous en avez parlé avec Issa ou ses filles de la marche ?17

R. [10:31:03] Personne.18

Q. [10:31:13] Est-ce que ce monsieur vous a dit qu'il y avait des personnes qui19

allaient assurer la sécurité de la marche ?20

R. [10:31:21] Oui.21

Q. [10:31:22] C'étaient des hommes qui devaient assurer la sécurité de la marche ?22

R. [10:31:26] Oui.23

Q. [10:31:32] Et c'étaient qui, ces hommes ?24

R. [10:31:35] Moi, je... quand je suis arrivée à la marche, j'ai vu des hommes, quelques25

hommes, mais ils... ils n'avaient pas de fusils. Ils étaient là, ils se sont mis à l'écart, et26

puis ils surveillaient.27

Q. [10:31:55] D'accord.28
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Vous en connaissiez certains ?1

R. [10:31:58] Ah, non !2

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense)3

Q. [10:32:11] Donc, ces hommes, ils étaient à la gendarmerie ; c'est ça ?4

R. [10:32:15] Mm-hm.5

Q. [10:32:18] Ils étaient à écart, où ?6

R. [10:32:20] Ça veut dire, nous, on était ici et puis, eux, ils étaient vers chose... en7

haut, où actuellement ils ont construit la banque Atlantique, là, ils étaient à côté,8

là-bas. Donc, ils regardaient de l'autre côté, ils regardaient si... de l'autre côté. De9

là-bas, tu peux voir les deux angles.10

Q. [10:32:55] D'accord.11

Et c'est quoi les deux angles qu'ils pouvaient voir, dites-nous ?12

R. [10:33:00] Ça veut dire, si tu es arrêté au... au... au rond-point ici, tous ceux qui13

« vient » vers Lima, tu peux les voir. Ceux qui viennent aussi en bas, vers PK 18, tu14

peux les voir.15

Q. [10:33:19] D'accord.16

Et Madame le témoin, est-ce que vous connaissez Sirah Dramé ?17

R. [10:33:26] Qui ?18

Q. [10:33:31] Sirah Dramé.19

R. [10:33:34] Ah ! Non.20

Q. [10:33:38] Et Aya Virginie Touré ?21

R. [10:33:48] Aya Virginie Touré ? Je sais qu'il y a une Aya Virginie Touré qui était22

présidente des femmes du RDR. Moi, je sais pas si... si c'est « d' »elle.23

Q. [10:34:09] C'est elle. Donc, vous la connaissiez ?24

R. [10:34:11] En tout cas, je la connais de nom.25

Q. [10:34:14] D'accord.26

Alors, Madame le témoin, le jour de la marche, à quelle heure partez-vous de chez27

vous ?28
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R. [10:34:33] Je n'ai pas regardé l'heure.1

Q. [10:34:36] Alors...2

R. [10:34:38] Mais je suis allée d'abord faire le marché avec ma petite sœur. Quand on3

est arrivées, parce que si j'avais dit à mon mari que je partais à la marche, il allait4

m'interdire. Moi, je n'ai rien dit, même. Je lui ai simplement dit : « Fais la cuisine,5

j'arrive. » Il a dit : « Tu vas où ? » J'ai dit : « J'arrive ». Et puis je suis partie.6

Q. [10:35:09] D'accord.7

Alors, vous ne l'avez pas dit à votre mari ni à votre petite sœur, mais est-ce que vous8

deviez rejoindre les... d'autres femmes à un autre endroit ?9

R. [10:35:18] Non, non, puisqu’on m'avait déjà indiqué l'endroit où on doit se10

rassembler.11

Q. [10:35:24] D'accord.12

Madame le témoin, est-ce que vous vous souvenez de la date de la marche ?13

R. [10:35:36] Ah ! Non, actuellement, j'ai oublié.14

Q. [10:35:41] D'accord.15

Mais est-ce que vous vous souvenez si vous en avez parlé, de la date de la marche,16

avec Issa ?17

R. [10:35:51] Mm-hm.18

Q. [10:35:56] Vous ne vous en souvenez pas ou vous n'en avez pas parlé ?19

R. [10:36:01] Je... Je... Je m'en souviens pas, même. Je ne m'en souviens pas.20

Q. [10:36:05] Alors, quand vous sortez de chez vous, quel chemin empruntez-vous ?21

Dites-nous.22

R. [10:36:15] Quand tu quittes de chez moi, tu montes un peu et puis tu descends. Il y23

a... Il y a maquis là-bas, il y a (inaudible) de maquis, on l'appelle « maquis qui me24

connaît » (phon.). Donc c'est par là on passe.25

Q. [10:36:35] D'accord.26

Et sur le trajet, est-ce que vous voyez d'autres manifestantes ?27

R. [10:36:41] Oui, j'ai vu des femmes aussi qui partaient à la... à la marche.28
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Q. [10:36:46] Combien ?1

R. [10:36:48] Je ne les ai pas comptées.2

Q. [10:36:51] À peu près : 50, 100, 200 ?3

R. [10:36:58] Non, je ne les ai pas comptées.4

Q. [10:37:00] Est-ce que vous voyez des hommes ?5

R. [10:37:03] Les hommes que j'avais vus n'étaient pas nombreux ; les femmes, elles6

étaient plus nombreuses que les garçons.7

Q. [10:37:15] D'accord.8

Est-ce qu'il y avait des Mongobas dans... sur votre trajet ?9

R. [10:37:21] Non, je n'ai pas vu de... de Mongobas.10

Q. [10:37:25] Et les hommes que vous voyiez, ils étaient armés ?11

R. [10:37:29] Mm-hm, ils n'avaient pas d'armes.12

Q. [10:37:33] D'accord.13

Et la circulation, elle était normale ce jour-là ?14

R. [10:37:48] Non, pas... après... dans la crise-là, il n'y avait pas de circulation, donc,15

on marchait. Il y avait... les voitures étaient un, un (phon.) seulement.16

Q. [10:38:02] Les voitures était un, un seulement, ça veut dire qu'il y avait quelques17

voitures, mais pas beaucoup ? C'est ce que vous dites ?18

R. [10:38:13] Mm-hm. Mm-hm. Mm-hm.19

Q. [10:38:15] Alors, combien de temps mettez-vous avant d'arriver à la20

gendarmerie ?21

R. [10:38:20] Ah ! Je n'ai pas compté, hein. Ce qui est sûr, quand je... c'est... c'est pas22

trop loin de... de chez moi.23

Q. [10:38:30] Cinq minutes, 10 minutes, 20 minutes ?24

R. [10:38:35] Bon, peut-être 15.25

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:38:38] Puis-je poser une26

question ?27

Q. [10:38:45] La question du conseil était : « est-ce que la circulation était normale ce28
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jour-là ? », la réponse a été « non ». Alors, je ne sais pas s'il y a un problème de1

traduction. « Après la crise il n'y a plus de circulation. » Alors, est-ce que c'est une2

question de traduction ou est-ce que je ne comprends pas ce qu'il est entendu par3

« après la crise » ?4

Me NAOURI : [10:39:09] Je vais regarder le transcrit français pour le... le relire.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER : [10:39:22] O.K. Thank you.6

Me NAOURI : [10:39:24] Alors, page 30 : question : « D'accord. Et la circulation était7

normale ce jour-là ?8

Réponse : « Non, après... dans la crise, il n'y avait pas de circulation. Donc, on9

marchait. Il y avait... les voitures... il y avait... les voiture étaient un, un seulement. ».10

Question : « Le voiture étaient un, un seulement... ».11

D'accord.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:39:49] D'accord;13

d'accord. Donc, c'est « durant » la crise et non pas « après » la crise...14

Me NAOURI : [10:39:55] Tout à fait.15

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [10:39:56] D'accord. Merci.16

Alors que la crise... enfin, pendant la période de crise. C'est cela que cela veut dire.17

Merci.18

Me NAOURI : [10:40:04] Merci, Monsieur le Président.19

Q. [10:40:10] Alors, Madame le témoin, la gendarmerie où vous vous rendez, c'est la20

gendarmerie de la brigade, n'est-ce pas ?21

R. [10:40:16] Oui.22

Q. [10:40:20] Et c'est la gendarmerie où il y avait les Mongobas ?23

R. [10:40:24] Oui.24

Q. [10:40:27] Est-ce que vous vous êtes rendue à l'intérieur de cette gendarmerie ?25

R. [10:40:33] Jamais.26

Q. [10:40:34] D'accord.27

Et le jour de la marche, vous allez dans la cour de la gendarmerie ; c'est ça ?28
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R. [10:40:45] Non, c'était pas dans la cour, c'était à côté de la gendarmerie. Ça veut1

dire, vous... voici la clôture de la gendarmerie, et puis, nous, on était ici.2

Q. [10:40:57] Ça... Ça, c'est clair. Mais donc, vous étiez regroupées à côté de la3

gendarmerie...4

R. [10:41:04] Mm-hm.5

Q. [10:41:04] ... où il y avait les Mongobas ?6

R. [10:41:07] Voilà.7

Q. [10:41:08] Et donc, vous voyez les Mongobas, ce jour-là ?8

R. [10:41:12] Non, ce... ce jour-là, sincèrement, je n'ai pas vu même... je n'ai pas eu le9

temps de regarder les Mongobas.10

Q. [10:41:19] D'accord.11

Est-ce que vous avez vu... vu des dozos ce jour-là ?12

R. [10:41:28] Mm-hm, je n'ai pas vu les Dozos. On était occupées en train de danser13

puis chanter, donc, je n'ai pas regardé tout ça, là.14

Q. [10:41:39] D'accord.15

Et combien de femmes sont là, avec vous, au point de rassemblement ? À peu près,16

100, 200, 300 ?17

R. [10:41:49] On... On était quand même nombreuses...18

Q. [10:41:50] Nombreuses...19

R. [10:41:51] ... peut-être 150 ou bien 200, comme ça.20

Q. [10:41:58] D'accord.21

Et qui encadrait les femmes ? Qui donnait des instructions ?22

R. [10:42:02] En tout cas, quand, moi, je... je suis arrivée, j'ai vu les jeunes devant et23

puis les femmes sont derrière. Ça veut dire, nous... nous, on était derrière. Et puis les24

jeunes... disons, eux regardaient qui vient et puis qui... là, s'il y a quelque chose, ils25

alertent les... les femmes.26

Q. [10:42:26] D'accord.27

C'est qui, ces jeunes ?28
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R. [10:42:31] Ça, je ne les connais pas. Je suis allée les trouver sur place.1

Q. [10:42:38] D'accord.2

Mais est-ce que c'étaient des militants politiques ?3

R. [10:42:46] Ça, je ne sais pas.4

Q. [10:42:51] Est-ce qu'ils avaient des sifflets ?5

R. [10:42:56] Des sifflets, non.6

Q. [10:42:58] D'accord.7

Alors, au paragraphe 45 de votre attestation, vous dites et je cite... de la deuxième8

attestation : « Quand on est arrivés à la gendarmerie, j'ai demandé quand est-ce9

qu'on va aller à la mairie. Et on m'a dit qu'on attendait des autres femmes à la10

gendarmerie. »11

Ma question, c'est : qui vous a dit ça ?12

R. [10:43:30] Les jeunes que j'ai vus là. C'est là j'ai demandé à une femme qui était en13

train de dire... elle dit : « Madame, tu t'en vas à la marche ? », j'ai dit « oui ». J'ai dit :14

« Mais, c'est à quel moment on va aller à la mairie ? » C'est ainsi elle m'a dit : « Non,15

qu'on dit (phon.) d'attendre ceux de PK 18 et puis Anyama. Quand les femmes, là,16

vont arriver, c'est là on va aller ensemble au... à la mairie. Donc, mets-toi dans la17

danse, viens, viens, on va danser. »18

Q. [10:44:12] D'accord.19

Donc, c'est ces jeunes qui sont responsables de la marche ?20

R. [10:44:21] Moi, en tout cas, c'est à une femme j'ai demandé c'est à quel moment on21

va aller à la mairie.22

Q. [10:44:28] D'accord.23

Et votre sœur qui habite à PK 18 ?24

R. [10:44:31] Oui.25

Q. [10:44:32] Elle devait aussi venir vous rejoindre à la gendarmerie ?26

R. [10:44:35] Elle-même, elle ne savait pas que j'étais dans la marche, même. Je n'ai27

rien dit à quelqu'un, même.28
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Q. [10:44:45] D'accord.1

Et qui accueillait les femmes qui venaient de PK 18 et d'autres endroits ? Qui2

s'occupait de cet accueil ?3

R. [10:44:54] Ça, je sais pas, parce que, quand moi, je suis arrivée, je me suis mise en4

même temps au milieu des femmes et j'ai demandé à une : « c'est à quel moment on5

va aller à la mairie ? » C'est là elle m'a dit qu'on attend ceux d'Anyama et puis PK 18.6

Quand ces femmes-là vont venir, on va aller à la mairie. Donc, je ne peux pas dire7

exactement qui dirigeait la marche.8

Q. [10:45:25] D'accord.9

Et à quelle distance est la gendarmerie de PK 18, à peu près ? Combien de temps de10

marche, par exemple ?11

R. [10:45:41] C'est loin, hein. C'est loin, même.12

Q. [10:45:44] Et à quelle distance est la gendarmerie d'Anyama ?13

R. [10:45:48] Ça, je connais pas (inaudible) exactement.14

Q. [10:45:53] D'accord, ce n'est pas grave.15

Et pendant combien de temps avez-vous attendu les autres femmes de PK18 et16

Anyama, quand vous êtes à la gendarmerie ?17

R. [10:46:09] On a fait presqu'une heure de temps, hein. Je n'ai pas regardé l'heure18

exacte, mais on a quand même duré un peu.19

Q. [10:46:17] D'accord.20

Et qu'est-ce que vous faites pendant cette heure de temps ?21

R. [10:46:22] On dansait et puis on chantait.22

Q. [10:46:27] D'accord.23

Et, ensuite, qu'est-ce qui se passe ?24

R. [10:46:31] Quand on... quand on chantait, on dansait, et puis un coup, les jeunes25

qui regardaient, qui étaient devant, là, ils ont crié que le char arrive, et eux, ils étaient26

vers Élite. Ils ont crié que le char arrive, donc, on a fui, allés se cacher.27

Q. [10:46:53] Alors, c'est les jeunes qui faisaient le guet qui vous informent de28
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l'arrivée du char.1

R. [10:47:03] Mm-mh, voilà, qui ont crié que le char arrive.2

Q. [10:47:06] On va recommencer, puisqu'on... on a parlé en même temps. D'accord ?3

R. [10:47:09] O.K.4

Q. [10:47:12] Alors, ce que je disais, c'est : ce sont les jeunes qui font le guet qui vous5

préviennent de l'arrivée du char ; c'est ça ?6

R. [10:47:23] Oui.7

Q. [10:47:23] D'accord.8

Et quand vous dites qu'ils sont au collège privé Élite...9

R. [10:47:29] Oui.10

Q. [10:47:29] Est-ce que...11

R. [10:47:29] Ils étaient vers là-bas.12

Q. [10:47:31] Est-ce qu'ils sont sur le goudron principal, qui va tout droit du camp13

Commando et qui passe devant la gendarmerie, ou bien est-ce qu'ils sont devant le14

collège Élite ? Expliquez-nous.15

R. [10:47:58] Ils étaient... en tout cas, on n'était pas devant l'Élite, mais ils étaient à16

côté d'Élite.17

Q. [10:48:10] D'accord.18

Et quand ils crient que le char arrive, est-ce que vous, vous voyez le char ?19

R. [10:48:16] Non, on n'a pas vu le... moi, je n'ai pas vu le char, j'étais préoccupée aller20

me... me cacher même.21

Q. [10:48:23] D'accord.22

Et où est-ce que vous allez vous cacher ?23

R. [10:48:34] Il y a les maquis là-bas, on appelle « les maquis qui me connaît », donc,24

c'est là-bas on est allés se cacher.25

Q. [10:48:50] D'accord.26

Donc, on vous prévient qu'il y a des chars, vous allez tout de suite vous cacher.27

R. [10:49:00] Mm-hm.28
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Q. [10:49:01] Donc, vous ne voyez pas ce qui se passe sur la voie ; c'est ça ?1

R. [10:49:07] Hmm. Hmm.2

Q. [10:49:08] D'accord.3

Et combien de temps vous restez dans votre cachette ?4

R. [10:49:11] En tout cas, on a duré un peu là-bas. Après, comme on a rien entendu,5

donc, on est sortis.6

Q. [10:49:23] D'accord.7

Alors, vous vous cachez pendant un certain temps…8

R. [10:49:26] Mm-hm.9

Q. [10:49:27] Vous ressortez ; c'est ça ?10

R. [10:49:27] Mm-hm, oui, oui.11

Q. [10:49:27] D'accord.12

Qu'est-ce que vous faites, quand vous ressortez ?13

R. [10:49:30] Quand on est ressortis, bon, chacun voulait savoir ce qui se passe : « le14

char là, il est où ? » Donc, chacun voulait... en tout cas, chacun se demandait où est15

char. C'est là moi, j'ai dit « Ah ! Si ça… moi, je... c’est que je vais aller à la maison,16

parce que où, en fait, le char-là sort, là... »17

Q. [10:49:49] Donc, quand vous sortez de votre cachette, il y a des palabres ?18

R. [10:49:53] Oui.19

Q. [10:49:53] Et vous décidez de rentrer chez vous, c'est ce que vous dites ?20

R. [10:49:58] Et je décide... ça veut dire, quand on est sortis de la cachette... quand on21

est sortis de la cachette, et chacun se demandait « Il y a quoi ? Il y a quoi ? », c'est là,22

il y a... on dit que... les gens ont dit qu'il y a char qui arrive. Le temps qu'on a fini de23

demander qu'est-ce que... qu'est-ce qu'il y a même là, c'est là on a entendu un bruit24

« broummm ». Ah !25

Q. [10:50:28] D'accord.26

R. [10:50:29] Et quand...27

Q. [10:50:30] Attendez, Madame le témoin, je vais poser une question et on va28
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essayer de ne pas parler en même temps, d'accord ?1

R. [10:50:38] O.K. O.K.2

Q. [10:50:43] Alors, vous entendez le « boum » bien après que voit êtes sortie de3

votre cachette ; c'est ça ?4

R. [10:50:57] Mm-hm, mm-hm.5

Q. [10:50:58] Alors, Madame, « mm-hm, mm-hm », est-ce que vous dire (inaudible) ?6

R. [10:50:58] Oui, oui, oui.7

Q. [10:50:50] D'accord.8

Et donc, après que vous sortez de votre cachette, vous entendez « boum », ma9

question, c'est : qu'est-ce que vous faites à ce moment-là ? C'est là où vous rentrez10

chez vous ?11

R. [10:51:06] Oui, oui. Toutes les femmes se sont dispersées, donc moi, « j'ai rentré »12

chez moi.13

Q. [10:51:32] D'accord.14

Donc, vous rentrez chez vous. Combien de temps mettez-vous pour rentrer chez15

vous ?16

R. [10:51:40] Quand je partais chez moi, j'ai dépassé même chez moi-même, je me17

suis retrouvée au marché de Gotam (phon.), c'est là-bas je fais mon marché. Donc,18

chez la dame où je paie mes tomates, mes aubergines, elle m'a demandé « ah ! Tantie,19

tu es venue faire encore marché deux fois ? » J'ai dit « non », que je m'en vais à la20

maison. Elle dit « eh ! tu n'as pas entendu bruit-là ? » J'ai dit « oui, c'est parce que j'ai21

entendu bruit-là même que je cours comme ça pour rentrer chez moi. » Elle dit : non,22

hein, que ce n'est pas la route de ta maison qui est ici, que tu nous as toujours dit que23

tu habites au quartier SOS. J'ai dit « mais, c'est là-bas je m'en vais, SOS là ». Elle dit :24

non, que tu n'es pas à SOS, qu'ici, tu es au marché de Gotham, où tu viens payer tes25

tomates, tes aubergines, là. J'ai dit : « Haï ! Comment (inaudible) me demander, je dis26

je m'en vais à la maison. » Elle dit : « Mais, tu n'es pas... » Merci. C'est là elle dit27

que : « Tu n'es pas... ce n'est pas la route de ta maison » que tu m'as toujours dit que28
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tu habites à SOS. Au même moment, il y a... il y a... il y a un jeune qui passait, c'est là1

le jeune dit : « Je connais où elle habite. Je connais ses enfants. » Donc, c'est là la2

dame dit : « Bon, je... je te connais, donc, prends-la, tu l'amènes chez... chez elle. » Et3

puis elle me dit : « Tantie, il faut suivre l'enfant-là », que sinon, tu ne vas pas à la4

maison. » J'ai dit : « O.K. » Donc, j'ai fait demi-tour avec l'enfant, et j'ai suivi l'enfant5

jusqu'à... C'est quand on est arrivés vers église méthodiste que j'ai commencé à voir6

clair, j'ai dit : « Effectivement, j'avais dépassé chez moi. » Et c'est ainsi j'ai dit à7

l'enfant de « se » retourner, que moi, je vois maintenant, je peux rentrer. L'enfant dit :8

non, que la dame dit de t'accompagner jusqu'à tu vas rentrer. J'ai dit « mais, je vois9

maintenant où... où... où je... voilà ma maison qui est là. »10

Q. [10:53:48] D'accord.11

Et le jeune avec qui vous parlez, vous le connaissiez ?12

R. [10:53:52] Non. Non.13

Q. [10:53:53] D'accord.14

Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir maintenant sur la journée du 17 mars,15

d'accord, c'est la journée des tirs ou... D'accord. Et je voudrais qu'on parle du matin16

de ce jour-là, d'abord.17

R. [10:54:14] Oui.18

Q. [10:54:15] Et le matin, il y avait eu des échanges de tirs dans votre quartier,19

n'est-ce pas ?20

R. [10:54:20] Comme tous les jours.21

Q. [10:54:24] C'était des échanges de tirs entre Mongobas et forces de l'ordre ?22

R. [10:54:31] Forces de l'ordre, je ne sais pas, en tout cas, ça... ça tirait.23

Q. [10:54:36] D'accord.24

Mais d'où venaient les tirs des Mongobas ?25

R. [10:54:41] Je ne peux pas... je ne peux pas le... le savoir. J'entendais seulement les26

tirs, mais je ne peux pas savoir d'où ça tire.27

Q. [10:54:56] D'accord.28
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Alors, Madame le témoin, je voudrais vous lire une déclaration... un extrait d'une1

déclaration de témoin, c'est une déclaration qui a été admise sous la règle 68-2B,2

donc, qui a été versée au dossier, qui porte le numéro3

CIV-OTP-0089-1203-R02 (phon.), page 1207. Et je vais vous lire le paragraphe 16 de4

cette déclaration. Il dit : « Je ne me souviens pas de la date exacte, mais un jour,5

pendant le mois de mars, il y a eu cinq obus qui sont tombés dans Abobo, dont la6

plupart dans notre quartier SOS village, plus précisément à l'Étoile. C'est le nom de7

l'endroit où se trouve mon studio photo. Ce jour-là, je suis arrivé au studio à8

8 heures du matin. Il y avait des tirs d'armes à feu qui venaient du camp9

Commando. Les tirs venaient d’en haut, comme si ceux qui tiraient étaient10

positionnés à l'étage. Nous entendions aussi des tirs qui semblaient venir de la gare11

d'Abobo, non loin de la gendarmerie d'Abobo. C'était un échange de tirs entre les12

éléments des FRCI et les éléments de Laurent Gbagbo qui étaient au camp13

Commando. » Fin de citation.14

Mme LA GREFFIÈRE (interprétation) : [10:56:55] Le numéro ERN est15

CIV-OTP-0046-1203-R01, merci.16

Me NAOURI : [10:57:09] Au temps pour moi, Madame la greffière.17

Q. [10:57:11] Alors, ma question, c'est : est-ce que vous vous souvenez, vous aussi ou18

pas — vous nous dites —d'avoir entendu des tirs qui venaient de la direction de la19

gendarmerie d'Abobo ?20

R. [10:57:25] En tout cas, il y avait les tirs. Il y avait vraiment les tirs. Je ne peux pas21

dire exactement où les tirs là venaient.22

Q. [10:57:35] D'accord.23

Et est-ce que vous avez vu des Mongobas dans votre quartier, ce jour-là ?24

R. [10:57:50] Ce jour-là même, je me suis réveillée très tôt pour aller au marché.25

Donc, dès qu'ils ont arrêté les tirs, net, en même temps, je suis partie au marché.26

Donc, je n'ai pas vu de Mongobas.27

Q. [10:58:18] Et, Madame le témoin, quand vous allez au marché, est-ce qu'il y a des28
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Mongobas qui sont stationnés près du marché où vous allée ?1

R. [10:58:28] Non, non, il n'y avait pas de Mongobas stationnés. Mais quand tu...2

quand... quand tu vas au marché, au retour, tu entends « kpac, kpac » (phon.), bon, tu3

ne sais pas où ça vient. Donc, tu es obligé de te coller au mur. Tu es obligé de te4

coller au mur, jusqu'à ce que tu n'entends plus le bruit là « kpac, kpac » (phon.), et5

puis tu sors maintenant pour marcher.6

Q. [10:59:00] D'accord.7

Et, à votre connaissance, est-ce que les Mongobas avaient érigé des quartiers... —8

pardon — des barrages dans votre quartier, ce jour-là ? Est-ce que, quand vous vous9

déplaciez, vous voyiez des barrages de Mongobas ?10

R. [10:59:27] Non, dans mon quartier, il n'y avait pas de barrages, à part le... à part —11

comment on appelle… l'hôtel où ils étaient, il n'y avait pas de barrages.12

Q. [10:59:35] D'accord.13

Alors, Madame le témoin, est-ce que vous saviez que les Mongobas voulaient14

attaquer le camp Commando, ce jour-là ?15

R. [10:59:49] Non.16

Q. Personne ne vous l'a dit ?17

R. [10:59:55] Mm-mh.18

Q. [10:59:58] Même après les événements ?19

R. [11:00:00] Mm-mh. Mm-mh. Personne. C'est aujourd'hui moi j'entends ça, sinon, je20

n'ai jamais entendu ça même.21

Q. [11:00:08] D'accord.22

Mais, vous savez que les Mongobas ont attaqué le camp Commando le 31 mars 2011,23

à peu près deux semaines après les incidents dont on parle ici ?24

R. [11:00:21] Ah ! Je ne peux pas affirmer, parce que quand tu es dans la maison et25

puis ça tire, bon, tu ne sais pas ce qui se passe dehors, donc, je ne peux pas affirmer.26

Ce que je sais, c'est après le 17 mars, là, une semaine après, ils sont venus nous dire,27

on n'a qu'à quitter les lieux, qu'ils vont libérer le camp. Ça, en tout cas, ils sont venus28
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nous dire ça. Je venais même de l'hôpital, même, pour aller laver mes plaies avec1

Issa. Donc, Issa a continué au Dokui, et moi je suis allée (inaudible) chez ma sœur.2

Q. [11:01:00] Et qui vous a dit ça ? Qui est venu vous voir ?3

R. [11:01:02] C'est deux messieurs, mais je ne les connais pas.4

Q. [11:01:05] Est-ce que Issa les connaît ?5

R. [11:01:07] Non, Issa aussi ne les connaît pas, parce que s'il les connaissait, ils6

allaient quand même se dire bonjour, mais ils n’ont pas dit « bonjour ». Ils sont7

venus, ils « dit »... ils « dit » : « Sortez, sortez, allez-y ! On va libérer le camp. Allez-y,8

on va libérer le camp. Allez-y, on va libérer le camp, on ne veut plus qu'il y ait9

encore des blessés, donc, allez-y. »10

Q. [11:01:24] D'accord.11

Me NAOURI : [11:01:25] Monsieur le Président, je vois l'heure. Avant de passer à une12

autre partie, je pense que c'est un bon moment pour faire la pause.13

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [11:01:35] D'accord.14

Madame le témoin, nous allons faire une pause d'une demi-heure, donc vous pouvez15

vous reposer et boire un peu d'eau.16

LE TÉMOIN : [11:01:50] Merci.17

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [11:01:53] Donc, vous18

pouvez vous reposer et vous restaurer, et nous reviendrons dans une demi-heure19

pour reprendre votre déposition. Merci beaucoup. L'audience est levée.20

Mme L'HUISSIER : [11:02:04] Veuillez vous lever.21

(L'audience est suspendue à 11 h 02)22

(L’audience est reprise en public à 11 h 34)23

Mme L’HUISSIER : [11:34:22] Veuillez vous lever.24

Veuillez vous asseoir.25

(Le témoin est présent dans le prétoire)26

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [11:34:39] Bien. Nous nous27

retrouvons donc ici, Madame le témoin. Et je vais, immédiatement, redonner la28
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parole à Me Naouri, pour vous interroger.1

Vous avez la parole, Maître Naouri.2

Mme NAOURI : [11:35:12] Merci, Monsieur le Président.3

Q. [11:35:19] Alors, Madame le témoin...4

R. [11:35:27] Oui.5

Q. [11:35:28] Je voudrais revenir, donc, sur la journée du 17 mars. Est-ce que vous6

pouvez nous dire où vous étiez exactement avant que vous ne voyiez quelque chose7

dans le ciel ?8

R. [11:35:43] J’étais à la maison.9

Q. [11:35:47] À l’intérieur de votre maison ?10

R. [11:35:49] À l’arrière-cour, ça veut dire : voilà ma maison, puis derrière, il y a une11

cour.12

Q. [11:35:56] D’accord.13

Donc, vous étiez dans la cour.14

R. [11:36:00] Mm-hm.15

Q. [11:36:01] Et qui d’autre était avec vous, à ce moment-là ?16

R. [11:36:05] Bon, j’étais avec ma petite sœur, avec la nièce de mon mari. Comme...17

Comme les soirs, on dort pas, on veille, donc les jeunes-là font du thé. Donc, les18

enfants m’ont proposé de leur faire les galettes jaune-jaune. On mange ça avec les19

vermicelles. Donc, c’est ce que je venais de pétrir. Et puis j’ai dit à la petite : « Faut...20

Range les assiettes. Tu les laves. »21

Q. [11:36:42] D’accord, Madame le témoin.22

On va prendre les choses étape par étape ; d’accord ?23

R. [11:36:48] Mm-hm.24

Q. [11:36:49] Alors, quand vous êtes dans la cour et que vous préparez ces petits25

plats, il est quelle heure ?26

R. [11:36:56] En tout cas, c’était le matin, vers les 9 heures... 9 heures et quelques. Ce27

qui est sûr, je n’ai pas regardé l’heure exacte.28
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Q. [11:37:06] D’accord.1

Et est-ce qu’Issa est dans la cour, à ce moment-là ?2

R. [11:37:10] Non, Issa était chez lui. C’est la route qui nous sépare.3

Q. [11:37:16] D’accord.4

Donc, il y a une route entre votre cour et celle d’Issa ; c’est ça ?5

R. [11:37:22] Mm-hm. En fait, il est en face de moi.6

Q. [11:37:29] Et à quelle distance de chez vous, à peu près, est la maison d’Issa?7

R. [11:37:36] C’est la route qui... qui nous sépare. Dès que tu traverses la route, net, tu8

rentres chez lui.9

Q. [11:37:45] D’accord.10

Combien de temps à pied vous mettez de chez vous à Issa?11

R. [11:37:51] Non, ce... c’est pas loin.12

Q. [11:37:53] À peu près combien de temps ? Cinq minutes, 10 minutes ?13

R. [11:37:58] Peut-être 5 minutes. Par (inaudible) c’est pas loin.14

Q. [11:38:02] D’accord.15

Et est-ce qu’il y a d’autres personnes dans la cour, à ce moment-là ?16

R. [11:38:08] Non, on était trois dans la cour. Mon mari, lui, il regardait la télé avec17

les... les garçons, dans la chambre.18

Q. [11:38:15] Mm-hm. D’accord.19

Et est-ce qu’Issa, à un moment donné, a pris un sifflet pour prévenir les gens de20

votre cour de rester à l’intérieur ou pour venir se réfugier chez lui ?21

R. [11:38:41] Non.22

Q. [11:38:43] D’accord.23

Et avant de voir quelque chose dans le ciel, vous, vous n’avez rien entendu avant ?24

R. [11:38:50] J’avais rien entendu.25

Q. [11:38:53] Mm-hm.26

Et... Vous avez chaud, Madame le témoin ? Vous voulez...27

R. [11:39:05] Non, c’est bon, c’est bon.28
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Q. [11:39:07] C’est bon ?1

R. [11:39:09] Mm-hm.2

Q. [11:39:10] Alors, où êtes-vous quand vous voyez quelque chose dans le ciel ?3

R. [11:39:15] J’étais dans la cuisine.4

Q. [11:39:17] Toujours à l’extérieur ?5

R. [11:39:22] Mm-hm. Maintenant, la petite-là était en train de... d’arranger les6

assiettes.7

Q. [11:39:27] Mm-hm ?8

R. [11:39:28] Elle dit : « Maman ! Maman ! Regarde ! Maman, regarde ! » Le temps9

que je vais sortir pour regarder ce que la petite disait de regarder, au même moment,10

j’ai entendu « doum ».11

Q. [11:39:40] D’accord.12

Alors, avant que vous entendiez « boum », est-ce que vous pouvez nous décrire ce13

que vous voyiez?14

R. [11:39:53] C’est ça je viens de vous dire, là. Le temps que je vais sortir pour15

regarder ce qu’elle dit de regarder, là, c’est à ce moment j’ai entendu « doum ».16

Q. [11:39:56] D’accord.17

Donc, vous entendez le « boum »…18

R. [11:39:58] Mm-hm.19

Q. [11:39:59] … avant de lever la tête au ciel ; c’est ça ?20

R. [11:40:01] Dès que j’ai entendu le boum-là, mon… mon mari est resté à l’intérieur,21

dit « Sortez. »22

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [11:40:08] Oui. S’il vous23

plaît, vous allez beaucoup trop vite, notamment le conseil. Vous êtes excusée, mais24

ce n’est pas le cas pour le conseil. Donc, merci de ralentir. Au bout de deux ans, elle25

devrait le savoir.26

Mme NAOURI : [11:40:24] Très bien, Monsieur le Président.27

Q. [11:40:28] Alors, je vais reprendre tout doucement.28
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R. [11:40:30] Mm-hm.1

Q. [11:40:32] Donc, vous... vous n’avez pas le temps de regarder exactement ce qui se2

passe, vous entendez « boum » ; qu’est-ce que vous faites quand vous entendez3

« boum » ?4

R. [11:40:42] Quand j’ai entendu « boum », là, on s’est abaissés. Quand on s’est5

abaissés, mon mari est resté dans la chambre et il dit : « Sortez ! ». Et j’ai entendu (le6

témoin fait des gestes et des bruitages) ça va tomber sur... c’est la première fois que7

j’entendais ce genre de truc. C’est tombé, « doum ! » Ça a soulevé la poussière. Et j’ai8

entendu les bruits sur les tôles là, ça fait (le témoin fait des gestes et des bruitages).9

Q. [11:41:10] Mm-hm.10

R. [11:41:11] Au même moment, mon mari a dit : « Sortez ! Aujourd’hui, là, c’est...11

c’est pas pour les enfants. Courez ! Allez, allez-y vous réfugier chez Issa ! Comme12

là-bas, il y a étage. Donc, allons-nous réfugier chez Issa. »13

Q. [11:41:28] Alors, combien de temps vous restez allongés par terre ?14

R. [11:41:36] Non, c’est pas allongé, je me suis accroupie.15

Q. [11:41:41] O.K.16

R. [11:41:42] Mm-hm.17

Q. [11:41:43] Combien de temps vous restez accroupie par terre ?18

R. [11:41:49] Non, il y a... pas longtemps, j’ai... peut-être quelques secondes19

seulement.20

Q. [11:41:53] D’accord.21

Et pourquoi votre mari vous dit d’aller vous réfugier chez Issa ?22

R. [11:41:59] Parce que c’était la première fois qu’on entendait ce... ce genre de bruits23

dans le quartier.24

Q. [11:42:05] D’accord.25

Mais Issa, c’était le... le chef du quartier?26

R. [11:42:09] Non, non, on partait se réfugier là parce que, là-bas, il y a étage ; donc,27

on s’est dit que, là-bas, on sera protégés. Sinon, il n’est… il n’est pas le chef du28
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quartier.1

Q. [11:42:22] Et... Et vous, quand votre mari dit qu’il faut aller chez Issa, qu’est-ce2

que vous faites ? Vous allez tout de suite chez Issa ?3

R. [11:42:35] Oui, oui. Les... Les enfants sont sortis et, moi, j’ai pris le temps de fermer4

les portes. C’est en fermant la porte que le deuxième est tombé vers les maquis qui...5

qui me connaît (phon.).6

Q. [11:42:48] D’accord.7

Donc, vous retournez chez vous pour...8

R. [11:42:53] Non, mais j’ai été là-bas.9

Q. [11:42:56] Une seconde, Madame le témoin.10

Reprenons.11

R. [11:43:00] Mm-hm.12

Q. [11:43:01] Quand votre mari crie, vous, quand vous dites : « J’ai pris le temps de13

fermer la porte »…14

R. [11:43:08] Oui.15

Q. [11:43:09] … c’est celle de votre maison, la porte ?16

R. [11:43:10] Mm-hm, la cuisine, et puis la porte du... du salon.17

Q. [11:43:14] D’accord.18

Et à ce moment-là, c’est votre... votre mari, il est encore là ou il est... il est déjà parti19

vers Issa ?20

R. [11:43:24] Ils sont sortis.21

Q. [11:43:27] Ils étaient combien ?22

R. [11:43:30] Il y a lui, Modeste, Ismaël, Isabelle, et puis (inaudible) ils sont cinq.23

Q. [11:43:42] D’accord.24

Et quand vous entendez le deuxième bruit, vous ne voyez pas le... le... ce qui s’est25

passé ?26

R. [11:43:56] Seulement « boum », là, j’ai entendu.27

Q. [11:44:01] D’accord.28
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Et est-ce qu’il y a d’autres personnes dans la cour, à ce moment-là ?1

R. [11:44:07] Oui, il y avait Papiss, il y avait Mohamed, et puis il y avait Samassi.2

Q. [11:44:17] D’accord.3

Et qu’est-ce que vous faites, vous et ces trois personnes ?4

R. [11:44:21] Bon, Mohamed, lui, il n’avait pas habit, il n’avait pas porté habit, donc il5

s’est retourné pour aller prendre son habit.6

Q. [11:44:34] Alors, d’accord.7

Mohamed, c’est pas votre fils ?8

R. [11:44:38] Non, non. Il loge dans la cour là-bas.9

Q. [11:44:42] D’accord.10

Et lui n’avait pas d’habit, et vous dites que vous êtes retourné avec lui ?11

R. [11:44:52] Il est... Non, non, il est retourné seul dans la maison pour aller prendre12

son habit.13

Q. [11:44:58] D’accord.14

Et vous, vous faites quoi ?15

R. [11:45:01] Et moi, j’ai fermé la porte et puis j’ai commencé à aller vers chez Issa ;16

c’est ainsi le troisième obus, il est tombé dans... dans une cour.17

Q. [11:45:18] D’accord.18

Quand vous entendez le troisième bruit...19

R. [11:45:28] Mm-hm.20

Q. [11:45:30] ... vous êtes déjà dans la mosquée ?21

R. [11:45:33] Oui, oui, j’étais déjà dans la mosquée.22

Q. [11:45:40] Et depuis combien de temps vous étiez déjà dans la mosquée ?23

R. [11:45:44] Ah, ça se passait tellement rapidement que, sincèrement, je peux pas24

dire l’heure et puis... exacte.25

Q. [11:45:52] Je ne vous demande pas l’heure exacte, mais ça faisait cinq minutes, un26

quart d’heure, 20 minutes que vous étiez là ?27

R. [11:46:01] Non ! Peut-être cinq... cinq minutes, hein. C’est passé vite, vite.28
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Q. [11:46:09] D’accord. D’accord.1

Alors, vous êtes dans la mosquée, vous entendez un troisième bruit ; où êtes-vous2

dans la mosquée et avec qui êtes-vous ?3

R. [11:46:41] J’étais avec... En tout cas, la famille était là avec la famille d’Issa, et puis4

d’autres personnes aussi qui venaient se... se réfugier.5

Q. [11:46:52] Est-ce qu’à ce moment-là, la porte de la mosquée est ouverte ?6

R. [11:46:58] C’était « ouverte ».7

Q. [11:47:00] Mm-hm.8

R. [11:47:02] Issa voulait voir s’il n’y avait pas quelqu’un, quoi, qui venait ; donc,9

quand il a vérifié, il a vu qu’il n’y a plus personne, il a fermé le portail.10

Q. [11:47:13] D’accord.11

Et quand Issa ferme le portail, vous, vous êtes où dans la mosquée ? Expliquez-nous12

un petit peu.13

R. [11:47:23] J’étais dans la... je remontais les escaliers, les... les escaliers pour aller en14

haut.15

Q. [11:47:36] Alors, pour qu’on comprenne bien...16

R. [11:47:41] Mm-hm.17

Q. [11:47:42] ... puisqu’on n’était pas là, quand vous dites-vous « je montais les18

escaliers », c’est-à-dire que vous étiez en train de monter à l’étage ; c’est ça ?19

R. [11:47:51] Oui, oui.20

Q. [11:47:52] Et les escaliers, ils sont proches de l’entrée de la mosquée ou... Est-ce21

que vous pouvez nous dire ?22

R. [11:47:59] Oui, parce que quand tu rentres, comme ça, à gauche et à droite, la23

mosquée... les escaliers sont là, tu commences à les monter.24

Q. [11:48:11] D’accord.25

Et quand vous montez les escaliers, est-ce que vous pouvez voir Issa ?26

R. [11:48:19] Non, Issa était derrière moi. Issa était derrière moi et Papiss était devant27

moi.28
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Q. [11:48:28] D’accord.1

Mais Issa montait aussi les escaliers avec vous ?2

R. [11:48:35] Non, non. Non, non.3

Q. [11:48:39] Lui, il était près de la porte ; c’est ça ?4

R. [11:48:42] Non, non, quand il a fermé la porte, il est venu s'arrêter à côté de moi.5

Q. [11:48:47] D'accord.6

R. [11:48:48] Bon. Parce que, à ce moment, on m'avait dit qu'Ismaël n'était pas venu.7

Mon fils. Je voulais savoir s'il était déjà avec les autres en bas, quoi. J'ai cherché...8

« Ismaël, Ismaël », on m'a dit non, que... comment on l'appelle... il n'était pas encore9

arrivé. C'est là où j'ai dit : « Mais lui, il est où ? » Or, j'ai ma petite sœur qui me dit :10

« Elle est là, elle, là »... « il est là, il est là », mais, moi, je ne l'ai pas entendu.11

Q. [11:49:24] D'accord.12

Donc ce que vous nous décrivez là...13

R. [11:49:29] Mm-hm.14

Q. [11:49:30] ... vous, vous êtes où quand ça se passe ?15

R. [11:49:33] Je suis sur les escaliers encore.16

Q. [11:49:36] D'accord.17

Donc, en fait, vous restez sur les escaliers, nous ne bougez plus.18

R. [11:49:41] Mm-hm, mm-hm, mm-hm.19

Q. [11:49:44] D'accord.20

Et qu'est-ce qui se passe quand vous êtes sur l'escalier, qu'est-ce que... après que21

vous aviez cherché Ismaël ?22

R. [11:49:52] Bon, après, là, après, quand j'ai cherché Ismaël et puis on m’a dit qu'il23

était là, donc j'ai voulu remonter, parce que je m'étais « déclinée » un peu pour24

descendre. Et puis, quand on m'a dit qu'il est là, donc, je voulais monter. Et Papiss25

qui était devant moi, il a crié, il dit... en ce moment-là, le quatrième obus est tombé26

chez nous, là. C'est les éclats de ça (inaudible) trouvé à la mosquée là-bas.27

Q. [11:50:24] D'accord.28
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Et quand le quatrième obus tombe...1

R. [11:50:34] Mm-hm.2

Q. [11:50:35] ... qu'est-ce que vous faites ?3

R. [11:50:37] Ah ! Ça a touché... le premier, d'abord, Papiss. Il a dit : « On m’a eu. »4

C'est là où j'ai dit : « Mais qui t’a eu ? », j'ai dit : « Qui t’a eu ? » Je le regarde, tous ses5

pied, là, c'est rentrés comme (inaudible) et puis il a commencé maintenant à fermer6

les yeux. C'est là j'ai dit : « Faut pas fermer les yeux, Papiss. Faut pas fermer les yeux,7

faut pas fermer les yeux. » C'est là, je tourne, je veux dire à Issa : « Ah ! Issa, viens8

m'aider, on va soulever Papiss. » Lui aussi, je l'ai vu, tous ses deux mains, là, il y a...9

ça... le sang coule, son pied aussi, le sang coule. J'ai dit : « Aïe ! C'est quoi ça, là ? »10

Moi, maintenant, je veux soulever mon pied pour aider Papiss, j'ai pas pu soulever11

aussi mon pied, parce que c'est... ça, ça s'est rentré aussi dans mon pied. Donc tout le12

monde était tellement paniqué, donc on est ressortis.13

Q. [11:51:32] D'accord.14

Alors, justement, dans ce mouvement de panique, qu'est-ce que font les autres15

membres de votre famille ? Est-ce qu'ils vous viennent en aide...16

R. [11:51:46] Oui, oui.17

Q. [11:51:47] Est-ce qu'une personne vous aide ? Comment font-ils ?18

R. [11:51:49] Tout le monde, tout le monde « sont » venus, les jeunes du quartier, ils19

sont venus pour voir s'il y avait des blessés.20

Q. [11:51:55] D'accord, Madame le témoin.21

Alors, on va juste prendre une étape avant que les jeunes arrivent.22

R. [11:52:04] Mm-hm, mm-hm.23

Q. [11:52:04] Quand c'est la panique dans la mosquée, est-ce qu'il y a des membres24

de votre famille, votre mari, votre fils, quelqu'un qui vient vous aider, vous,25

personnellement ?26

R. [11:52:16] Mm-hm. Il y a ma petite sœur et mon mari qui sont venus m'aider.27

Q. [11:52:22] D'accord.28
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Et combien de temps après que vous vous êtes rendu compte que vous êtes blessée1

ils arrivent, eux ?2

R. [11:52:29] Les jeunes ?3

Q. [11:52:31] Non, non. Votre petite sœur et votre mari.4

R. [11:52:43] Immédiatement, quand j'ai dit : « Eh, moi aussi, le sang coule ; moi5

aussi, je saigne. » C'est là ma petite sœur a dit : « Tu saignes aussi. » J'ai dit : « Ah ! Je6

vois tout cela, c'est du sang ». Et puis mon mari aussi est venu.7

Q. [11:52:57] D'accord.8

Et donc vous décidez de quitter la mosquée ; c'est ça ?9

R. [11:53:03] Mm-hm.10

Q. [11:53:04] Qui s'occupe d'Issa et Papiss ?11

R. [11:53:08] Il y a les jeunes du quartier, ils sont venus avec un wotoro (phon.).12

Q. [11:53:19] Avec quoi ils sont venus, Madame le témoin ?13

R. [11:53:20] Un wotoro (phon.).14

Q. [11:53:21] Ah ! D'accord.15

R. [11:53:26] C'est un pousse-pousse... genre pousse-pousse où on met les bagages,16

là.17

Q. [11:53:33] Très bien.18

Est-ce que ce sont ces jeunes-là qui ont sorti Issa et Papiss de la mosquée...19

R. [11:53:45] Mm-hm, ils ont mis dans le pousse-pousse, là. C'est eux.20

Q. [11:53:51] Madame le témoin, j'essaie de prendre des pauses...21

R. [11:53:52] O.K., O.K., d'accord, j'ai compris.22

Q. [11:53:53] ... mais laissez-moi terminer ma question avant de répondre. D'accord ?23

R. [11:54:00] Excusez-moi.24

Q. [11:54:02] Il n'y a pas de mal, merci.25

Ce sont les jeunes qui... est-ce qu'ils vont dans la mosquée pour aider Issa et Papiss ?26

C'est ça, ma question.27

R. [11:54:05] Oui.28
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Q. [11:54:11] Et ces jeunes, est-ce que vous les connaissiez ?1

R. [11:54:15] Oui.2

Q. [11:54:16] D'accord. Est-ce que vous pouvez nous dire qui c'est ?3

R. [11:54:20] Bon, ce sont les jeunes du quartier, avec ceux qu'on était dans la4

mosquée, là-bas, ensemble.5

Q. [11:54:35] D'accord.6

Est-ce qu'un des jeunes s'appelait Ibrahim, surnommé Bibi ?7

R. [11:54:49] Je connais pas leurs... son nom, je connais seulement le nom de deux.8

Non, Bibi, là, je le connais pas.9

Q. [11:54:59] D'accord.10

Alors, est-ce que vous pouvez nous donner le nom de ceux que vous connaissez, les11

deux que vous connaissez ?12

R. [11:55:04] Ceux que je connais, il y avait Mohamed et puis Samassi. Les autres13

aussi, je les connais, mais je connais pas leurs noms. Je les appelle « mon fils » et eux14

ils m'appellent « maman ».15

Q. [11:55:25] D'accord.16

Et ces jeunes que vous connaissez qui viennent aider...17

R. [11:55:36] Mm-hm.18

Q. [11:55:37] ... est-ce que c'étaient des jeunes qui parfois étaient mobilisés par Issa,19

qui allaient à des réunions avec Issa ?20

R. [11:55:44] Non.21

Q. [11:55:52] D'accord.22

Est-ce que certains de ces jeunes faisaient partie des Mongobas ?23

R. [11:55:58] Ah ! Non, non.24

Q. [11:56:02] D'accord.25

Et ces jeunes, comment font-ils pour entrer dans la mosquée, puisque la porte en fer26

était fermée ?27

R. [11:56:16] Dès que l'obus est tombé, ça allait nous trouver à la mosquée, donc les28
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gens se sont dits que ce n'était pas sécurisé. Donc, en même temps, les gens ont1

ouvert le portail puis ils ont commencé à fuir. Ça veut dire, c'était le sauve-qui-peut,2

quoi. Je sais même pas exactement qui a ouvert, même, le portail.3

Q. [11:56:44] D'accord.4

Et donc, ces jeunes qui arrivent, vous dites qu'ils viennent avec des pousse-pousse ;5

qui est-ce qui les a prévenus de venir avec des pousse-pousse ? Est-ce que quelqu'un6

« les » a téléphonés ?7

R. [11:57:01] Quand c'est tombé, « boum », là, eux, ils sont venus. Il y avait des jeunes8

aussi dans la mosquée, ils ont dit : « (inaudible) Envoyez pousse-pousse, envoyez9

pousse-pousse. » D'autre sont allés chercher pousse-pousse pour venir les prendre,10

les envoyer à l'hôpital.11

Q. [11:57:21] D'accord.12

Combien de temps après le « boum » du quatrième obus ils arrivent ?13

R. [11:57:28] Ça, dans la panique, là, sincèrement, moi, je n'ai pas regardé.14

Q. [11:57:32] D'accord.15

Mais ils arrivent rapidement après ou il faut attendre un quart d'heure ?16

R. [11:57:39] Non, non, non, ils sont arrivés immédiatement même.17

Q. [11:57:43] D'accord.18

Et vous, qu'est-ce que vous faites quand ces jeunes arrivent avec des pousse-pousse ?19

Est-ce que vous demandez à ce qu'ils vous emmènent aussi ?20

R. [11:57:54] Non, à ce moment-là, mon mari, ma petite sœur et les autres, on avait21

déjà vidé, même, la mosquée pour aller se réfugier à l'église méthodiste.22

Q. [11:58:09] Alors, Madame le témoin, si je comprends bien, vous êtes blessée, donc23

comment vous faites pour vous déplacer jusqu'à l'église méthodiste ?24

R. [11:58:20] Ils m'ont soulevée. Et puis l'église méthodiste, là, c'est pas loin de chez25

Issa aussi.26

Q. [11:58:28] Combien de temps à pied, à peu près ?27

R. [11:58:31] Sincèrement, je...28
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Q. [11:58:36] Ce n'est pas grave.1

Alors, vous êtes blessée, vous allez... vous êtes portée jusqu'à l'église méthodiste,2

mais pourquoi, à ce moment-là, vous n'allez pas avec les jeunes qui ont des3

pousse-pousse ? Pourquoi vous décidez d'aller à l'église méthodiste ?4

R. [11:58:54] Puisque les autres étaient évanouis, ils ne voyaient plus clair même, ils5

étaient évanouis. Donc, comme moi, je voyais clair, donc on m’a soulevée et ils ont6

pris les deux autres pour les envoyer à l'hôpital. Quand ceux-là les ont déposés, ils7

sont venus me chercher à mon tour.8

Q. [11:59:17] D'accord.9

Donc, est-ce que quelqu'un leur avait dit de revenir pour vous, pour venir vous10

chercher ?11

R. [11:59:26] Oui, puisqu'ils savaient qu'il y avait encore des blessés.12

Q. [11:59:31] D'accord.13

Mais est-ce que vous comptiez rester à l'église méthodiste ?14

R. [11:59:39] Je comptais me réfugier là-bas, mais le gardien nous a chassés.15

Q. [11:59:45] D'accord.16

À aucun moment vous vous dirigez vers chez vous à ce moment-là, n'est-ce pas ?17

R. [11:59:52] Non, pas du tout.18

Q. [11:59:59] D'accord.19

Alors, vous retournez vers la mosquée ; c'est bien ça ?20

R. [12:00:09] Vers la mosquée, vers (phon.) l'église méthodiste, donc je descendais,21

puisque le gardien nous a mis dehors. Donc, au même moment, les jeunes qui22

avaient accompagné Papiss et Issa sont venus et ils m'ont pris, on est partis à23

l'hôpital.24

Q. [12:00:26] D'accord.25

Mais ils vous ont pris où exactement ? Est-ce que vous pouvez nous dire l'endroit où26

ils vous ont pris ?27

R. [12:00:35] Ils m'ont pris tout juste après l'église méthodiste, là.28
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Q. [12:00:41] D'accord. Ça c'est clair, merci.1

Alors, combien de temps mettez-vous à partir de ce moment-là pour arriver à2

l'hôpital d'Abobo ?3

R. [12:00:51] C'est un peu loin, je ne sais pas exactement l'heure exacte. Je connais4

pas.5

Q. [12:00:58] Alors, sans parler de l'heure exacte, combien de temps vous mettez ?6

Dix minutes, 20 minutes, une demi-heure, à peu près ?7

R. [12:01:11] Bon, peut-être une demi-heure, sinon, je sais même pas, même.8

Q. [12:01:16] D'accord.9

Et quand vous arrivez à l'hôpital, qui vous accueille ?10

R. [12:01:23] Il y avait des médecins là-bas.11

Q. [12:01:29] Et c'étaient des médecins ivoiriens, est-ce que c'étaient des Blancs ?12

R. [12:01:35] Ça, je n'en sais rien. Ce qui est-ce sûr, il n'y avait pas de Blancs, c'étaient13

les Noirs.14

Q. [12:01:42] D'accord.15

Et quand vous arrivez, est-ce qu'on vous aide tout de suite ?16

R. [12:01:51] Tout de suite, même.17

Q. [12:01:55] Combien de docteurs se sont occupés de vous ?18

R. [12:01:59] Il y a eu deux, il y a un qui dit d’ « attrapez ses pieds », et puis l'autre a19

opéré pour enlever les éclats.20

Q. [12:02:10] D'accord.21

Et où c'était, ça ? Où est-ce qu'ils vous ont opérée ?22

R. [12:02:17] C'est sur mon corps.23

Q. [12:02:19] Je vais préciser.24

R. [12:02:21] Mm-hm.25

Q. [12:02:22] À quel endroit, quel lieu géographique, donc où dans l'hôpital, vous26

vous faites opérer ? Est-ce que c'est dans les couloirs, est-ce que vous allez dans une27

salle d'opération ?28
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R. [12:02:32] Non, non, ça, c'était dans le couloir... Excusez-moi. C'est dans le couloir.1

Q. [12:02:40] D'accord.2

Et quand vous êtes... vous vous faites opérer dans le couloir, est-ce que quelqu'un3

vous anesthésie ?4

R. [12:02:49] Non.5

Q. [12:02:50] Et ça dure combien de temps, l'opération ?6

R. [12:02:54] Ça... je sais pas combien de temps ça... ça a mis, hein.7

Q. [12:03:03] Alors, est-ce que c'était rapide ou vous aviez l'impression que ça durait8

longtemps ?9

R. [12:03:10] Ça a duré, mais pas trop.10

Q. [12:03:12] D'accord.11

Et donc les médecins vous opèrent et qu'est-ce qu'ils font des fragments qu'ils12

trouvent ?13

R. [12:03:21] J'ai demandé à ce qu’on me donne.14

Q. [12:03:25] Et est-ce que vous pouvez nous dire dans quoi on vous les donne ?15

R. [12:03:30] Ils ont mis dans un sachet et puis ils m'ont donné.16

Q. [12:03:37] D'accord.17

R. [12:03:38] Ils ne voulaient pas me donner. Mais j'ai insisté, et puis... et puis ils18

m'ont donné.19

Q. [12:03:45] D'accord.20

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense)21

D'accord.22

Et alors, quand ils vous donnent le sachet, où est-ce que vous conservez ce sachet, ce23

jour-là ? Vous le mettez où ?24

R. [12:04:08] J'ai mis ça dans mon soutien (phon.).25

Q. [12:04:13] Alors, juste pour qu'on... qu'on ait bien compris, vous voulez dire que26

vous l'avez mis dans votre soutien-gorge ?27

R. [12:04:25] Mm-hm.28

ICC-02/11-01/15-T-190-FRA ET WT 12-09-2017 54/76 NB T



Procès – Témoin CIV-OTP-P-0364 (Audience publique) ICC-02/11-01/15

12/09/2017 Page 55

Q. [12:04:26] D'accord.1

Et ensuite, les jours suivant l'accident, qu'avez-vous fait des fragments ?2

R. [12:04:32] Je les ai déposés là-bas.3

Q. [12:04:35] Déposés où ?4

R. [12:04:38] Dans ma chambre.5

Q. [12:04:42] D'accord.6

Alors, dans votre déclaration faite au Bureau du Procureur, la deuxième... le7

18 juillet 2013, vous dites au paragraphe 14, et je vous cite : « J'ai également apporté8

les trois fragments d’obus qui ont été extraits de mon corps quand j'ai été soignée à9

l'hôpital. J'ai accepté de fournir ces fragments et les trois photos aux enquêteurs de la10

CPI. »11

R. [12:05:14] Oui.12

Q. [12:05:15] Fin de citation.13

Est-ce que c'est correct ?14

R. [12:05:19] Oui.15

Q. [12:05:20] Alors, ma question : est-ce que les enquêteurs ont mis devant vous les16

fragments dans un sachet qu'ils ont scellé, qu'ils ont fermé de manière un petit peu17

officielle. Est-ce que vous vous en souvenez de ça ou pas ?18

R. [12:05:40] Je ne m'en souviens pas.19

Q. [12:05:44] Est-ce que les enquêteurs du Bureau du Procureur vous ont dit s'ils ont20

fait analyser ces fragments ?21

R. [12:05:54] Hmm.22

Q. [12:05:56] Il faut dire « non », si c'est non.23

R. [12:05:59] Non.24

Q. [12:06:03] Et est-ce qu'ils... donc ils ne vous ont pas dit qu'ils n'ont pas réussi à25

établir qu'il s'agissait de fragments d’obus ?26

R. [12:06:11] En tout cas, on m’a rien dit.27

Q. [12:06:15] D'accord.28
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Est-ce qu'on vous a retourné les fragments ? Est-ce qu'on vous les a rendus ?1

R. [12:06:24] Non.2

Q. [12:06:34] D'accord.3

Alors, revenons à l'opération. Donc, l'opération est terminée.4

R. [12:06:39] Mm-hm.5

Q. [12:06:40] Qu'est-ce que vous faites après ?6

R. [12:06:42] Bon, on m'a... comme il se faisait tard, et puis ça tirait, on lançait7

toujours encore les obus. Donc, il y a un médecin qui m’a dit d’aller me cacher dans8

une... dans un des bureaux. Donc, c'est... je suis allée me cacher là-bas.9

Q. [12:07:01] D'accord.10

Et quand vous allez vous cacher...11

R. [12:07:05] Mm-hm.12

Q. [12:07:06] ... vous n'aviez pas de mal à vous déplacer ?13

R. [12:07:11] Non, non, ils m'ont... ils m'ont aidée... il m’a aidée.14

Q. [12:07:16] « Il », c'est le médecin ?15

R. [12:07:18] Oui.16

Q. [12:07:19] Et où est-ce que vous vous cachez ? Il est où, ce bureau ?17

R. [12:07:25] À l'hôpital, là-bas.18

Q. [12:07:27] D'accord.19

R. [12:07:28] Le bureau est à l'hôpital.20

Q. [12:07:34] Alors, je vais vous demander de préciser, parce qu'il y a beaucoup de21

bureaux dans un hôpital. Alors, est-ce qu'il était au premier étage, au22

rez-de-chaussée ? Est-ce qu'il y avait des fenêtres ? Est-ce que vous saviez où vous23

étiez et où était ce bureau ?24

R. [12:07:49] Ce n'est pas étage.25

Q. [12:07:51] D'accord.26

Et combien de temps vous restez là-bas, dans cette cachette ?27

R. [12:07:59] J'ai fait presque deux à trois heures.28
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Q. [12:08:04] D'accord.1

Qui est-ce qui vous dit que vous pouvez sortir ?2

R. [12:08:09] J'avais peur là-bas, seule, donc, c'est pour cela je suis sortie.3

Q. [12:08:15] D'accord.4

Et quand vous sortez, qu'est-ce qui se passe ?5

R. [12:08:25] Quand je suis sortie, automatiquement, j'ai vu, ils ont envoyé encore des6

blessés d’obus que c'est tombé vers le 14e.7

Q. [12:08:39] D'accord.8

Et donc, si je comprends bien, ensuite, vous rencontrez la femme d'Issa ; c'est ça ?9

R. [12:08:48] Voilà.10

Q. [12:08:51] Alors, est-ce qu'avant de partir de l'hôpital...11

R. [12:08:55] Mm-hm.12

Q. [12:08:56] On vous a remis un certificat médical ?13

R. [12:09:00] Avant de partir de l'hôpital, on ne m’a pas remis le certificat, c'est après,14

maintenant, qu'on m’a délivré...15

Q. [12:09:11] On y va étape par étape. On va revenir, donc, à plus tard, mais ce16

jour-là, pas de certificat médical ?17

R. [12:09:22] Mm-hm. Mm-hm.18

Q. [12:09:23] Est-ce que, ce jour-là, vous avez une ordonnance pour des19

médicaments ?20

R. [12:09:29] Non.21

Q. [12:09:29] D'accord.22

Alors, Madame le témoin, vous n'êtes pas restée en observation pendant deux jours,23

à l'hôpital ?24

R. [12:09:36] Mm-hm, mm-hm, parce qu'il y avait trop de morts, je ne pouvais pas25

supporter.26

Q. [12:09:44] Alors, on en a parlé rapidement ce matin, quand vous répondiez aux27

questions de la représentante de l'Accusation : le médecin blanc du Bureau du28
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Procureur que vous avez rencontré à la PISAM, est-ce que vous vous rappelez quand1

c'était, à peu près ?2

R. [12:10:03] Non.3

Q. [12:10:36] Est-ce que vous lui avez raconté, à ce médecin blanc, ce qui vous était4

arrivé ?5

R. [12:10:15] Oui.6

Q. [12:10:19] Est-ce que vous vous souvenez qu'il a rédigé un rapport à la suite de7

votre consultation ?8

R. [12:10:27] Ça, je ne sais pas.9

Q. [12:10:29] D'accord.10

Alors, mais vous avez signé des documents pour qu'il vous examine...11

R. [12:10:43] Oui.12

Q. [12:10:46] ... et vous avez... Oui. D'accord.13

Alors, dans ce rapport qu'il a fait, le médecin, il dit — ce médecin blanc… Alors, je14

vais donner les références : CIV-OTP-0059-0068, page 0072. Il dit : « Madame Alice15

Silué Singnon [ donc vous ] est restée deux jours en observation à l'hôpital, et a reçu16

aussi bien des antibiotiques qu'une piqûre antitétanique. »17

R. [12:11:29] C'est vrai.18

Q. [12:11:31] Il dit aussi, page 0078 : « Elle est restée deux jours en observation et19

bénéficiant d'un traitement antibiotique et antitétanique préventif. »20

R. [12:11:44] C'est vrai, j'avais oublié la partie-là. C'est vrai.21

Q. [12:11:49] D'accord.22

Donc, en fait, vous êtes restée pendant deux jours en observation à l'hôpital ?23

R. [12:11:56] Ça veut dire, quand je suis partie avec la femme d'Issa, le lendemain, je24

suis revenue.25

Q. [12:12:02] Alors, vous êtes revenue le lendemain...26

R. [12:12:06] Mm-hm, mm-hm, c'est là ils m'ont fait les antibiotiques, et puis ils m'ont27

mis en observation.28
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Q. [12:12:13] D'accord.1

Et pendant combien de jours vous êtes restée ?2

R. [12:12:20] Je crois, j'ai fait un jour et puis demi, parce que le deuxième jour, je suis3

rentrée à la maison, et puis maintenant, chaque deux jours, je partais laver les plaies.4

Q. [12:12:34] D'accord.5

Quand vous dites « tous les deux jours, je partais laver les plaies », c'est après être6

restée à l'hôpital pendant un jour et demi ?7

R. [12:12:46] Mm-hm.8

Q. [12:12:48] D'accord.9

Et est-ce que vous avez des papiers qui montrent que vous avez été hospitalisée10

pendant deux jours ?11

R. [12:12:57] En tout cas, ils nous ont hospitalisés, mais ils ne nous ont pas donné les12

papiers, ce sont les Blancs même qui venaient soigner les plaies-là, même.13

Q. [12:13:11] Alors, attendez, Madame le témoin. On va sérier ce que vous venez de14

dire. Les Blancs qui venaient soigner les plaies, ça, c'était à l'hôpital.15

R. [12:13:19] Oui, oui, les Médecins sans frontières, là.16

Q. [12:13:22] D'accord.17

Donc, Médecins sans frontières a soigné... soignait vos plaies pendant les deux jours18

que vous êtes à l'hôpital ; c'est ça ?19

R. [12:13:32] Ils ont soigné jusqu'à ce que cette plaie soit guérie.20

Q. [12:13:37] Pendant combien de temps ?21

R. [12:13:39] J'ai fait presqu'un mois et demi : je partais soigner, je reviens.22

Q. [12:13:48] D'accord.23

Et à aucun moment les Médecins sans frontières vous ont donné un papier ou vous24

ont fait signer quelque chose quand vous arriviez à l'hôpital ?25

R. [12:14:07] Mm-hm.26

Q. [12:14:09] D'accord.27

Et qui est-ce que qui a payé pour l'hospitalisation et les soins que vous avez reçus ?28
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R. [12:14:18] Tout était gratuit.1

Q. [12:14:23] D'accord.2

Est-ce que vous savez si le Bureau du Procureur a tenté d’obtenir votre dossier3

médical auprès de l'hôpital général d'Abobo ?4

R. [12:14:42] Je n'en sais rien.5

Q. [12:14:47] Mais... je vais ralentir.6

Mais, vous vous souvenez avoir donné votre consentement aux enquêteurs du7

Bureau du Procureur pour obtenir votre dossier médical, n'est-ce pas ?8

R. [12:15:03] Oui.9

Q. [12:15:07] Et vous, Madame le témoin, est-ce que vous disposez d'un dossier10

médical, de votre dossier médical chez vous ?11

R. [12:15:16] (Intervention inaudible)12

Q. [12:15:19] D'accord.13

Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir sur le certificat médical que vous avez14

donné aux enquêteurs du Bureau du Procureur, et c'est le document15

CIV-OTP-0046-1265, et on va vous montrer ce document qui va s'afficher à l'écran,16

d'accord ?17

R. [12:15:47] Mm-hm, mm-hm.18

(Le greffier d'audience s'exécute)19

Mme NAOURI : [12:16:00] Merci, Madame la greffière.20

Q. [12:16:02] Vous voyez le document, Madame le témoin ?21

R. [12:16:05] Oui, je vois.22

Q. [12:16:06] Alors, ça, c'est le seul document médical dont vous disposez ; c'est ça ?23

R. [12:16:12] Oui, oui.24

Q. [12:16:14] Alors, la date de ce certificat du document qu'on voit là, c'est le25

13 juillet....26

R. [12:16:22] Juillet.27

Q. [12:16:25] ... 2011. Donc, quatre mois après les faits.28

ICC-02/11-01/15-T-190-FRA ET WT 12-09-2017 60/76 NB T



Procès – Témoin CIV-OTP-P-0364 (Audience publique) ICC-02/11-01/15

12/09/2017 Page 61

R. [12:16:28] Mm-hm.1

Q. [12:16:29] Ma question, c'est : où avez-vous obtenu ce certificat médical quatre2

mois après les faits ?3

R. [12:16:35] Bon, après... après — comment on appelle —2, 3 mois, j'ai commencé à4

avoir mal encore, les plaies ont commencé à me faire mal. Donc, quand ça me faisait5

mal, on m'a conseillé ce... ce docteur-là. Donc, lui, il venait ; c'était un bénévole. Il6

venait, il rentrait de cour en cour pour nous ausculter, donc c'est après, maintenant,7

il m’a livré le certificat-là.8

Q. [12:17:12] Madame le témoin ?9

R. [12:17:14] Mm-hm.10

Q. [12:17:15] Est-ce que vous vous êtes rendue à Attoban (phon.) en juillet 2011, pour11

obtenir ce certificat médical ?12

R. [12:17:25] Oui, puisque à Attoban, c'est là-bas on est allé déposer les papiers.13

Donc, ils ont dit qu'ils ne peuvent pas nous donner de certificats.14

Q. On va reprendre.15

Donc, vous êtes allée à Attoban (phon.). Qui vous a amenée à Attoban (phon.) ?16

R. [12:17:49] Je ne sais pas si c'est même à Attoban, d’ailleurs.17

Q. [12:17:55] Est-ce que le ministère des Victimes vous a approchée ?18

R. [12:17:59] Oui.19

Q. [12:18:06] Et est-ce... comment ils vous ont approchée, est-ce c'est Issa qui a fait20

l'intermédiaire ?21

R. [12:18:11] Oui, puisqu'il savait exactement où les obus sont tombés.22

Q. [12:18:16] Mm-hm.23

R. [12:18:16] Donc, nous sommes venus directement chez moi, à la maison, pour se24

renseigner. Et c'est ainsi que je leur ai dit que moi-même, j'ai été touchée, et que j'ai25

montré les traces.26

Q. [12:18:28] D'accord.27

Alors, qui est venu chez vous se renseigner ?28
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R. [12:18:40] Sincèrement, quand ils sont venus là, je n'ai pas cherché à savoir.1

Q. [12:18:47] D'accord.2

Mais quand vous êtes allée à Attoban, vous avez raconté ce qui vous était arrivé le...3

le 17 mars 2011, n'est-ce pas ?4

R. [12:19:14] Mm-hm, oui.5

Q. [12:19:17] Et quelqu'un a pris des notes de ce que vous lui racontiez ?6

R. [12:19:22] Oui.7

Q. [12:19:25] Et il y avait un huissier qui était présent ; c'est ça ?8

R. [12:19:28] Je ne me rappelle plus. Oh ! Il y a tellement longtemps.9

Q. [12:19:35] D'accord.10

Et si je vous dis M. ou Me Konan Koffi Emmanuel, est-ce que ça vous rafraîchit la11

mémoire ?12

R. [12:19:51] (Intervention inaudible)13

Q. [12:19:53] Non ? Dites « non », c'est pas... ce n'est pas un problème, mais... il faut14

dire « non ».15

R. [12:19:55] Non.16

Q. [12:19:57] D'accord.17

Alors, Madame le témoin, je vais vous montrer un document, d'accord ?18

R. [12:20:01] Mm-hm.19

Q. [12:20:03] C'est un document sur lequel les noms sont expurgés, et je vais vous20

demander si vous... si vous avez déjà vu ce type de document ou si vous disposez21

d'un document qui est similaire.22

Alors, il s'agit du document CIV-D15-0004-2637, qui est une version expurgée du23

document du Procureur CIV-OTP-0076-1499.24

(Le greffier d'audience s'exécute)25

Est-ce que vous voyez le document, Madame le témoin ?26

R. [12:21:06] Oui, oui, je vois.27

Q. [12:21:07] Donc, c'est un récépissé d’identification de victime de guerre.28
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R. [12:21:13] Mm-hm, oui.1

Q. [12:21:14] Est-ce que vous-même, vous avez reçu...2

R. [12:21:15] Oui.3

Q. [12:21:16] ... un document comme ça ?4

R. [12:21:17] Oui.5

Q. [12:21:21] Très bien. Et vous disposez toujours de l'original de ce document ?6

R. [12:21:27] Oui, mais je n'ai pas envoyé ici.7

Q. [12:21:32] Ça, c'est pas un problème.8

R. [12:21:34] Oui.9

Q. [12:21:35] Mais, nous, on demande, comme ça, on sait qu'on peut vous le10

demander, si besoin est.11

R. [12:21:40] Oui, oui.12

Q. [12:21:42] Alors, je vais vous montrer un deuxième document.13

Une petite seconde, que je vérifie la référence.14

D'accord, j'ai retrouvé ma référence. Alors, c'est le document, CIV-D15-0004-2638,15

qui est une version expurgée du document CIV-OTP-0076-1499.16

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:22:25] Madame17

Henderson.18

Mme HENDERSON (interprétation) : [12:22:27] Je ne sais pas s'il s'agit d'une erreur19

dans le compte rendu d'audience, mais pour les deux documents précédents, il me20

semble que l'ERN correct est 0076-1498, alors que le numéro qui apparaît au compte21

rendu est 1499.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:22:46] Merci.23

Mme NAOURI : [12:22:47] Merci.24

Q. [12:22:50] Alors, vous voyez le deuxième document, Madame le témoin, qui25

s'affiche ?26

R. [12:22:56] Vous dites ?27

Q. [12:22:57] Il y a un deuxième document, là, qui vient de s'afficher.28
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R. [12:22:59] Mm-hm, mm-hm.1

Q. [12:23:00] « Procès-verbal de constat d'audition ». Est-ce que, vous aussi, vous2

avez un document comme celui-ci ?3

R. [12:23:04] Oui.4

Q. [12:23:06] D'accord.5

Mme NAOURI : [12:23:12] Alors, Madame la greffière, est-ce que vous pouvez avoir6

la gentillesse de... de baisser un petit peu le document pour qu'on voit la signature ?7

(Le greffier d'audience s'exécute)8

Q. [12:23:29] Est-ce que vous voyez la signature, Madame le témoin ?9

R. [12:23:35] Oui, je vois.10

Q. [12:23:36] Donc, ce document est signé pas l'huissier... par un huissier de justice.11

Est-ce que vous vous souvenez si le document que vous... dont vous disposez est12

aussi signé par un huissier de justice ?13

R. [12:23:48] Oui.14

Q. [12:23:54] D'accord.15

Alors, le jour où vous avez récupéré ces deux documents...16

R. [12:24:00] Mm-hm.17

Q. [12:24:01] ... est-ce que vous avez aussi rencontré un médecin ?18

R. [12:24:05] Je crois que oui, mais, vraiment, je ne me souviens pas trop.19

Q. [12:24:16] D'accord.20

R. [12:24:19] Ce jour-là même, mon pied était enflé, même.21

Q. [12:24:24] Mm-hm. Et si je vous dis le docteur Amara Sangaré, est-ce que ça vous22

rafraîchit la mémoire ?23

R. [12:24:33] Hmm. Je ne connais pas son nom.24

Q. [12:24:35] Si c'est non, il faut dire « non ».25

R. [12:24:39] Non.26

Q. [12:24:40] D'accord.27

Alors, Madame le témoin, le certificat médical que vous nous avez donné...28
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R. [12:24:59] Mm-hm.1

Q. [12:24:59] ... il date du 13 juillet 2011.2

R. [12:25:02] Oui.3

Q. [12:25:03] Le même jour que les documents d’Attoban.4

R. [12:25:08] Effectivement. Oui, oui.5

Q. [12:25:09] Donc, est-ce que vous avez récupéré ce document le même jour où vous6

êtes allée à Attoban ou plus tard dans la même journée ? Expliquez-nous comment7

vous avez récupéré ce certificat médical ?8

R. [12:25:22] Cela, on nous a donné ça à Attoban, où ils ont dit aux victimes d’aller se9

faire recenser. Donc, on est partis là-bas, mais je ne sais pas exactement. En tout cas,10

le certificat m’a été remis par le monsieur qui m’a soignée, il m’a prescrit des11

antibiotiques pour ma plaie, parce que mon pied était enflé, même je peux pas12

marcher. Ce jour-là même, il a délivré trois certificats, un pour moi, un pour Issa et13

puis un pour Moussa.14

Q. [12:26:02] D'accord.15

R. [12:26:04] Mm-hm. Je sais plus exactement... comme je ne connais pas la date16

(phon.), vraiment, je ne me souviens pas.17

Q. [12:26:08] D'accord. D'accord.18

Et le médecin qui vous a soignée les antibiotiques (phon.) et qui a donné les certificats19

aux... aux trois personnes que vous dites...20

R. [12:26:20] Mm-hm, mm-hm.21

Q. [12:26:22] ... est-ce qu'il vous a dit qu'il avait travaillé en France avant, à22

l'Université de Lyon ?23

R. [12:26:29] Non.24

Q. [12:26:30] D'accord.25

Alors, Madame le témoin, vous avez aussi donné des photos...26

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:26:41] Est-ce que vous27

pensez qu'un médecin dirait à son patient là où il a étudié ?28

ICC-02/11-01/15-T-190-FRA ET WT 12-09-2017 65/76 NB T



Procès – Témoin CIV-OTP-P-0364 (Audience publique) ICC-02/11-01/15

12/09/2017 Page 66

Mme NAOURI : [12:26:53] Tout à fait, Monsieur le Président, ça nous est arrivé.1

Q. [12:26:53] Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir sur les photos.2

R. [12:26:55] Oui.3

Q. [12:26:57] Mm-hm.4

Alors...5

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense)6

Alors, Madame le témoin, vous nous avez dit tout à l'heure que vous n'êtes pas7

rentrée chez vous le jour de l'incident, une fois que vous étiez touchée…8

R. [12:27:26] Mm-hm.9

Q. [12:27:28] … mais que vous rentrez... Mais vous rentrez chez vous le10

lendemain ; c'est ça ?11

R. [12:27:31] J'avais trop peur de retourner chez moi, donc j'ai dormi avec Ahoua, la12

femme d'Issa, chez une de ses camarades.13

Q. [12:27:41] D'accord.14

Alors, vous dormez chez une de ses camarades.15

R. [12:27:46] Mm-hm.16

Q. [12:27:47] Mm-hm. Et ensuite, si j'ai bien compris, vous êtes hospitalisée ; c'est ça ?17

R. [12:27:54] Oui, le lendemain. Mm-hm.18

Q. [12:27:56] Mm-hm.19

Alors, quand est-ce que vous revenez chez vous ?20

R. [12:28:00] Je... Je suis revenue le surlendemain. Je me rappelle bien, hein.21

Q. [12:28:07] D'accord.22

R. [12:28:10] Mm-hm, le surlendemain.23

Q. [12:28:15] Et ce photographe, est-ce que vous l'avez vu le jour de l'incident, du24

coup ?25

R. [12:28:20] Washington ?26

Q. [12:28:21] Mm-hm.27

R. [12:28:22] Il habite dans le quartier même.28
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Q. [12:28:25] Mm-hm. Vous l'avez vu le 17 mars ?1

R. [12:28:28] Le 17 mars, non.2

Q. [12:28:31] Vous ne l'avez pas vu le 17 mars ?3

R. [12:28:35] Mm-hm.4

Q. [12:28:36] D'accord.5

Alors, quand est-ce que vous avez récupéré les photos de votre maison, que vous6

avez données aux enquêteurs du Bureau du Procureur le 18 juillet 2013 ?7

R. [12:28:48] C'est quand je suis rentrée, là. Ça veut dire je suis venue pour regarder8

et puis, en même temps, il dit: « il faut... », il dit : « Viens t'asseoir, je vais prendre9

photo là. » Donc, il a pris la photo... il a pris les photos et je suis retournée à l'hôpital.10

Donc, c'est là que le lendemain, deux jours après, oui, il m'a ramené les photos.11

Q. [12:29:13] Alors, Madame le témoin, pour qu'on comprenne bien...12

R. [12:29:17] Mm-hm.13

Q. [12:29:18] ... quand vous retournez chez vous, il prend des photos et vous êtes14

présente ; c'est ça ?15

R. [12:29:22] Mm-hm. Oui, oui.16

Q. [12::29:24] Et combien...17

R. [12:29:27] Je venais juste voir ce qui se passe, comment... pour ne pas que les18

voleurs, là, rentrent pour prendre les...19

Q. [12:29:34] D'accord. Ça, c'est clair.20

Et ensuite, quand est-ce qu'il vous donne les versions papier des photos ?21

R. [12:29:45] Il m’a donné ça deux jours... deux jours après.22

Q. [12:29:52] D'accord.23

Il ne vous a mis... remis — pardon — que des versions papier ?24

R. [12:30:02] Version papier, ça... ça veut dire ?25

Q. [12:30:06] Oui, c'est... alors, je précise...26

R. [12:30:08] Mm-hm.27

Q. [12:30:09] Il vous a remis que des photos imprimées, mais pas de clé USB ou de...28
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quoi que ce soit pour conserver la photo ?1

R. [12:30:21] Non.2

Q. [12:30:22] D'accord.3

Alors, Washington, c'est un photographe professionnel, est-ce que vous lui... l'avez4

payé vous obtenir ces photos ?5

R. [12:30:31] Oui.6

Q. [12:30:34] Vous vous souvenez combien à peu près ?7

R. [12:30:37] Je ne me rappelle plus.8

Q. [12:30:41] D'accord.9

Et, Madame le témoin, concernant la photo de votre gendre que vous avez donnée10

aux enquêteurs du Bureau du Procureur...11

R. [12:30:56] Mm-hm.12

Q. [12:30:57] ... vous pouvez nous dire où cette photo a été prise ?13

R. [12:31:02] Chez moi, dans mon salon.14

Q. [12:31:06] D'accord.15

Combien de temps après l'incident a-t-elle été prise ?16

R. [12:31:14] Le 17, les... comment on appelle... je suis revenue de l'hôpital, le 18, et17

quand il a pris la photo, j'ai pris quelques affaires et puis... et puis j'ai décidé de18

retourner à l'hôpital.19

Q. [12:31:33] D'accord.20

Donc, c'est le... c'est le... c'est toujours Washington qui a pris cette photo, c'est ce que21

vous dites ?22

R. [12:31:43] Mm-hm, mm-hm.23

Q. [12:31:47] D'accord.24

Alors, Madame le témoin, je voudrais revenir rapidement sur un point : est-ce que25

vous avez entendu parler du Commando invisible ?26

R. [12:32:00] Oui.27

Q. [12:32:04] Est-ce que vous savez qui est le chef du Commando invisible ?28
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R. [12:32:08] Je ne l'ai jamais vu, j’en ai entendu, mais je ne l'ai jamais vu.1

Q. [12:32:22] Et le Commando invisible, il était actif dans votre quartier ou dans les2

environs ?3

R. [12:32:31] Non, en tout cas, c'est ce que, moi, j'ai appris, il était à PK 18. Sinon,4

dans... chez nous, là, hmm.5

Q. [12:32:42] Il faisait quoi à PK 18 ?6

R. [12:32:45] Ça, je sais pas.7

Q. [12:32:50] Et les Mongobas, ils étaient aussi actifs à PK 18, n'est-ce pas ?8

R. [12:32:57] Oui. Oui.9

Q. [12:32:58] D'accord.10

(Discussion au sein de l'équipe de la Défense)11

Mme NAOURI : [12:33:07] Merci, Madame le témoin.12

Me ALTIT : [12:33:12] Monsieur le Président, Madame, Monsieur, ceci conclut13

l'interrogatoire du témoin par l'équipe de défense de Laurent Gbagbo.14

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:33:23] Merci, beaucoup.15

Merci beaucoup, Madame le témoin, également, d'avoir répondu à toutes ces16

questions.17

Je vais maintenant demander à la Défense de M. Blé Goudé de prendre la parole.18

Maître Knoops.19

QUESTIONS DE LA DÉFENSE20

PAR Me KNOOPS (interprétation) : [12:34:19]21

Q. [12:34:20] Bonjour, Madame le témoin.22

R. [12:34:22] Bonjour.23

Q. [12:34:23] Je m'appelle Geert-Jan Alexander Knoops. Je suis avocat au barreau du24

Royaume de... des Pays-Bas et je suis le conseil de M. Blé Goudé.25

La première question que je vous poserai, Madame, est en rapport avec l'arrivée des26

membres du Bureau du Procureur le 11 juillet 2013.27

Dans votre première déclaration, qui est le CIV-OTP-0046, page 1257, au28

ICC-02/11-01/15-T-190-FRA ET WT 12-09-2017 69/76 NB T



Procès – Témoin CIV-OTP-P-0364 (Audience publique) ICC-02/11-01/15

12/09/2017 Page 70

paragraphe 12, vous nous avez décrit la façon dont les enquêteurs ont pris contact1

avec vous et vous avez dit qu'ils étaient intéressés par des photos des lieux où2

les 10 projectiles... des... des... de l'endroit d'impact, du lieu d'impact3

des 10 projectiles (se reprend l'interprète).4

Et vous avez déclaré avoir donné trois photos aux membres de l'équipe du Bureau5

du Procureur.6

La... Ma première question, donc, Madame le témoin, est la suivante : est-ce que ces7

enquêteurs du Bureau du Procureur sont venus chez vous, dans votre maison ?8

Est-ce que vous les avez emmenés dans votre maison ?9

R. [12:36:21] Non. Les enquêteurs sont venus, ils ont regardé où les obus sont10

tombés. Et nous, on les a conduits où les obus sont tombés. Sinon, ils ne sont pas11

rentrés chez nous. Ils ont regardé où les obus sont tombés.12

Q. [12:36:45] Donc, si je vous comprends bien, ils ne sont pas entrés dans votre13

maison pour examiner les trois points dans votre maison où vous dites... les trois14

points d'impact des 10 projectiles, comme vous l'avez dit ?15

R. [12:37:10] Dans ma maison, c'est trop, c'est sur la terrasse, parce qu'il y a... il y a...16

il y a... — comment on appelle — il y a un... il y a un impact qui est tombé sur la17

terrasse. Voilà. Sinon, dans ma maison, c'est pas rentré.18

Q. [12:37:25] Right.19

R. [12:37:26] Mm-hm. C'est la terrasse et puis les deux portails, avec la clôture, et20

puis mon pied. C'est fini.21

Q. [12:37:35] Bien. Comme vous le savez, Madame le témoin, vous avez dit que les22

enquêteurs ne sont pas venus dans votre maison, est-ce que des membres du Bureau23

du Procureur de la Cour pénale internationale sont allés rendre visite chez... sont24

allés vous rendre visite chez vous pour examiner les lieux qui, dites-vous, sont ceux25

où les projectiles sont tombés ?26

R. [12:38:10] Les projectiles, là, c'est quoi ?27

Q. [12:38:15] Bien, vous avez remis trois photos au Bureau du Procureur.28
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R. [12:38:24] Mm-hm.1

Q. [12:38:25] Et vous avez dit que ces photos devraient montrer l'impact... le point2

d'impact d’un certain projectile ; est-ce bien cela ?3

R. [12:38:28] Moi-même, je comprends pas ce que... projectile, là, veut dire quoi ?4

Q. [12:38:49] Bien. Vous avez utilisé le terme « obus ».5

R. [12:38:53] Ah !6

Q. [12:38:57] Est-ce que, maintenant, vous me comprenez ?7

R. [12:39:02] Oui.8

Q. [12:39:03] Merci, Madame.9

Donc, là encore, ma question était la suivante : à partir de ce jour-là, lorsque cela s'est10

produit, dans... dans votre déposition et jusqu'au jour d'aujourd'hui, est-ce qu'un11

membre quelconque du Bureau du Procureur est venu vous rendre visite pour12

examiner ces trois endroits...13

R. [12:39:30] Oui.14

Q. [12:39:31] ... qui ont été photographiés par M. Washington ?15

R. [12:39:41] Bon, ils... En tout cas, ils sont venus pour examiner le coin, mais, en ce16

moment, on avait déjà fait la... la peinture. Donc, ce sont les photos je les ai remis.17

Q. [12:39:58] Merci.18

Ma deuxième question, Madame le témoin, se rapporte à votre déposition de ce19

matin.20

Concernant les personnes que vous appelez « les Mongobas », dans votre21

déclaration, votre deuxième déclaration, qui est le CIV-OTP-0071, à la page 444, au22

paragraphe 26, dans la première phrase, vous dites : « Le 28 ou après23

le 28 novembre 2010 jusqu'à l'arrestation de M. Gbagbo, juste après l'arrestation de24

M. Gbagbo — et je cite votre déclaration en français — (intervention en français)25

comme les miliciens de Gbagbo et les Mongobas tiraient tous les jours, les jeunes de26

Gbagbo et les Mongobas ont chacun fait des barrages. »27

(Interprétation) Ce matin, il vous a déjà été posé des questions sur cette... la28
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deuxième partie de cette phrase, c'est-à-dire les barrages routiers, et ma question1

porte sur la première partie de cette même phrase.2

Vous avez dit dans cette déclaration « à partir du 28 avril jusqu'à après l'arrestation3

de M. Gbagbo, ces personnes appelées Mongobas échangeaient des tirs avec d'autres4

personnes. »5

R. [12:43:10] Oui.6

Q. [12:43:12] Donc, ceci signifie que, dans votre témoignage, Madame le témoin,7

après les délibérations... après la libération (se reprend l'interprète) du camp8

Commando qui, d'après ce que vous avez dit dans votre déposition, a eu lieu une9

semaine après le 17 mars, même après cette libération du camp, les Mongobas ont10

continué leur combat contre le gouvernement de M. Gbagbo.11

R. [12:43:42] Non. Non, non.12

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:43:44] Est-ce que vous ne13

pouvez pas poser la question plutôt que de lui dire ce qu'elle voulait dire ?14

Madame Henderson.15

R. [12:43:51] Non.16

Mme HENDERSON (interprétation) : [12:43:55] Mon éminent confrère a dit17

« le 28 avril », et je pense qu'il voulait dire le 28 novembre.18

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:44:02] Oui.19

Me KNOOPS (interprétation) : [12:44:05] Oui, le 28 novembre.20

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:44:07] Mais on a entendu21

« le 28 avril ». Mais vous... votre question est tellement longue et tellement complexe.22

Me KNOOPS (interprétation) : [12:44:18]23

Q. [12:44:19] Les Mongobas, après ce que vous avez appelez « la libération du camp24

Commando par les Mongobas », ont continué à se battre ; est-ce exact ?25

R. [12:44:31] Non, après la libération du camp, en tout cas, on... on était à l'aise. Il n'y26

avait plus de tirs comme ça. Voilà, voilà. Après la libération du camp, là, nous....27

nous-mêmes, on est revenus à la maison.28
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Q. [12:44:50] Vous avez dit dans votre témoignage ou dans votre déclaration que je1

viens de lire que les Mongobas échangeaient des tirs jusqu'à après l'arrestation de2

M. Gbagbo.3

R. [12:45:07] Hmm ?4

Q. [12:45:13] So...5

R. [12:45:14] Après... Après la libération du camp ou bien l'arrestation de Gbagbo ?6

Parce que, moi, je ne comprends rien dans la question-là.7

Q. [12:45:28] Est-ce que ces Mongobas ont continué à se battre contre le8

gouvernement de M. Gbagbo même après la libération du camp Commando ?9

R. [12:45:45] Après la libération du camp Commando, comme je vous l'ai dit, en tout10

cas, ça... les tirs ont diminué, les tirs ont diminué.11

Q. [12:46:04] Ma deuxième question est la suivante : dans votre déclaration faite au...12

votre deuxième déclaration faite au Bureau du Procureur, au paragraphe 26, vous13

dites que les Mongobas ont continué à échanger des tirs jusqu'à après l'arrestation de14

M. Gbagbo. Donc, que faut-il croire ce que vous nous dites aujourd'hui...15

R. [12:46:32] Même si ça tirait, non, non.16

Q. [12:46:34] ... ou ce que vous dites dans ce... votre déclaration ?17

R. [12:46:36] Non, non. Ça veut dire même quand... même s'ils tiraient, mais les tirs...18

après avoir libéré le camp-là, en tout cas, les tirs ont beaucoup diminué, mais il y19

avait toujours des tirs. Il y avait toujours des tirs, mais moins.20

Me KNOOPS (interprétation) : [12:46:56] Merci, Monsieur le Président. Mes questions21

s'arrêtent là.22

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:47:00] Merci, Monsieur23

Knoops.24

Je vais, maintenant, me tourner vers le Bureau du Procureur et vous demander si25

vous avez besoin de poser des questions complémentaires.26

Mme HENDERSON (interprétation) : [12:47:13] Oui, Monsieur le Président, sur un27

point, s'il vous plaît.28
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M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:47:15] S'il vous plaît.1

QUESTIONS SUPPLÉMENTAIRES DU PROCUREUR2

PAR Mme HENDERSON (interprétation) : [12:47:21]3

Q. [12:47:22] Bonjour, Madame le témoin.4

Dans votre déposition, vous avez fait référence à une église du nom d’Église5

Assemblée de Dieu.6

R. [12:47:31] Hmm ! J'ai dit « Église méthodiste ».7

Q. [12:47:36] À un moment donné, ce matin, lorsque mon confrère ou ma consœur8

Mme Naouri vous a posé des questions, vous avez fait référence à l'Église Assemblée9

de Dieu qui était proche de l'hôtel...10

R. [12:47:52] Voilà.11

Q. [12:47:53] ... d'un certain hôtel. Je vais vous rafraîchir... rafraîchir la mémoire en12

vous lisant cette portion de texte.13

Vous avez dit ce qui suit, en faisant référence à un hôtel : « L'hôtel n'était pas près de14

l'endroit où habitait Issa, il était un peu plus loin. Il y a une assemblée de... d'église...15

de l'Église de Dieu, et l'hôtel se trouve proche de l'église. »16

Est-ce que vous vous souvenez de cette partie de la question posée par Me Naouri ?17

R. [12:48:41] Oui. Oui, je me souviens.18

Q. [12:48:43] Cette église, dans quelle partie d'Abobo se trouve cette église ?19

R. [12:48:49] C'est toujours sur même... même alignement de SOS, là. L'église, là,20

même est plus proche de SOS même.21

Q. [12:49:05] Bien. Et combien de temps cela vous demandait, approximativement, si22

vous deviez vous rendre à l'église à pied, dans cette église ?23

R. [12:49:16] De chez moi, quoi ?24

Q. [12:49:21] Yes.25

R. [12:49:23] De chez moi à l'église, là, bon, peut-être 20 à... 20 à 25 minutes, parce26

que c'est... c'est pas loin, c'est pas trop... trop loin, quoi.27

Q. [12:49:34] Merci, Madame le témoin.28
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Mme HENDERSON (interprétation) : [12:49:41] Je n'ai pas d'autres questions.1

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:49:41] Merci.2

Maître Altit.3

Me ALTIT : [12:49:46] Merci, Monsieur le Président.4

Pas de question, Monsieur le Président.5

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:49:50] Merci.6

Maître Knoops.7

Me KNOOPS (interprétation) : [12:49:53] Non, pas de question.8

Merci, Monsieur le Président.9

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:49:55] Merci beaucoup.10

Madame le témoin, je peux donc vous dire...11

Je ne pense pas que la Section des victimes et des témoins ait des questions... les12

représentants des victimes aient des questions. Non.13

Donc, Madame le témoin, je peux dire que votre témoignage s'arrête là. Votre... Vous14

pouvez rentrer chez vous. Merci d'être venue. Merci d'avoir répondu à toutes les15

questions qui vous ont été posées.16

Vous pouvez, maintenant, quitter le prétoire avec l'aide de l’huissier d'audience.17

Et merci beaucoup.18

LE TÉMOIN : [12:50:31] Merci. De rien. Je vais me lever.19

(Le témoin est reconduit hors du prétoire)20

M. LE JUGE PRÉSIDENT TARFUSSER (interprétation) : [12:50:49] Il m’a déjà été dit21

hier, mais je demande... j'ai demandé confirmation, nous n'avons pas d'autre témoin.22

Et le prochain témoin est en cours de préparation et sera prêt demain matin, le23

témoin 0636 (phon.). Et je n'ai rien d'autre à faire, si ce n'est que lever l'audience,24

jusqu'à demain matin. Et je ferai en sorte que les témoins suivants soient prêts plus25

rapidement pour que nous n'ayons pas trop de trous entre les témoins.26

Merci beaucoup.27

L'audience est levée jusqu'à demain matin, 9 h 30.28
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Mme L'HUISSIER : [12:51:40] Veuillez vous lever.1

(L'audience est levée à 12 h 51)2
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